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مقدمة الطبعة الثانية 


مغ غل صدوز الطبعة الأوى من هذا الكئاب نحوًا مق سكين وقد عدث إليهمدقمًا 
5 نقكا قل [إصدار:طعة جدودامه: ]| أضفك إليه عفن اللنسات الفرة الأحراسة: 

ومع أنَّي أفردثٌ كتابًا مستقلا للأديب جورج أطلس جمعتٌ فيه شعرّه في ديوان حمل 
اسيئف لك أبقيث فى هذا الكثات.ها كته غنه من قبل :وما وححدته: حيعل من شعره 


وقصائده. 


الرياض» شباط/ فبراير 7075 م 


مقدّمة الطبعة الأولى 

لاشكٌ عندي أن عدد الأدباء والشعراء المهجريّين السوريين أكبٌ بكثير مما ذكره الأديبُ 
والشاعر جورج صيدح في كتابه «أدبنا وأدباؤنا في المَهاجر الأمريكيّة). فقد ذكر أن عدد 
الذين درسهم في ذلك الكتاب ثلاثون أديبًا(”). ولكن» يمكن الاطّلاع على بعض المجللات 
والصّحُف المهجريّة» وهي كثيرةٌ تصل إلى نحو 18١‏ مجلّة» ليتبينَ مصداقٌ ذلك» حيث نجد 
أدباء وشعراء لم يمع نتاجهم ولا حظيّ بالاهتمام. كما أن بعضَ كتب المهجر تشير إلى أدباء 
م يذكروا أو أغفلوا في الطبعة الرابعة من ذلك الكتاب» ومنهم بدي فركوح وجورج أطلس 
وسليهان ربّوع ... إلخ. ويمكن العودة - على سبيل المثال - إلى كتاب اذِكُرى اجُرة (رسالة 
انتهاتعريج التونيق واللكاية ارق راجو الاتكتلينت امار افالظتوإذاغا)ل ا لالاديت 
والشاعر المهجري توفيق فَصُل الله ضَعُون الصادر في سان باولو بالبرازيل سنة ١955‏ م 
للوقوف على عدد من أدباء المهجر السوريين الذين لم يرد ذكرّهم في مراجع الأدب 
المهجري الأخرى. 

في هذا العمل الجديد» حاولتٌ أن أجمعّ ما أستطيع من نتاج بعض أدباء المهجر 
وشعرائه» لاسيّا الشعرء باذلًا جهدًا كبيرًا في تتبّع ما وجدثّه في صُحُف المهجر وكتبه. 
ثم رنّبت القصائدٌ حسب القوافي والبحورء وضبطت النصوصٌ الشعرية وذكرت مناسباتها 


- إن وَجِدَتْ - وشرحتٌ بعضّ المفردات التي ارتأيتٌ أمْها بحاجة إلى شرح كما قدّمتَ لحياة 


' انظر: أَدينا وأتباؤنا في المّهاجر الأمريكيّة, جورج صيدح. الطبعة الرابعة» مكتبة السّائح» طرابلس. لبنان» 


8 مءاص5. 
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يخي ره 
العباعستعة اغا أبنع ل ممشيرةة الذابةوالشعرة وقد شنول عمل هنا لانة من ولام 
الأدباء» وهم جورج أطلس وحسني عبد الملك وداود شكور. وقد كنت أتَنَى أن يكونّ ما 
جمعيّه كافيًا للخروج بديوان منفصل لكل منهم؛ ولكنّ ذلك تعذّر علّء فجعلتٌ هم كتابا 
واحدًا. وأرجو أن يتيسّر لي أن أحصلّ على المزيد من نتاجهم الأدبي الشعري في 
المستقبل» لأتوسّعَ في هذا الكتاب أو أجعل منه ثلاثة دواوين. 

وقبل أن أنتهي أريد أن أشير إلى أمر مهمٌ» فقد انتظرت مدّة طويلة قبل أن أقرّر إصدارٌ هذا 
الكتاب؛ على أمل أن أجدَ المزيد من نتاج الأدباء المذكورين. ولكنء بدا لي أن إصداره 
الآن قد يكون مفيدًا للمَعْنيين والمهتمّين بدراسة الأدب المهجري من خلال توفير هذه 
الادّة الأدبية المهجرية» ولا بأس بإصدار طبعات جديدة منه إذا توفرت معلوماتٌ جديدة 
عن أولئك الأدباء. 

وفي الختام» آمل أن يجدَ عمل هذا صدّى طَيبًا لدى دارسي الأدب المهجري ومُتابعيف 
وأن يكون لَبِنة جديدة من لبنات هذا الأدب الجميل. 


والله ولي التوفيق. 


الرياض» شباط/ فبراير 7١77‏ م 
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سنن سبي ا ا ا 


تشير المصادرٌ إلى أن الأديب والشَّاعِر المَهْجَرِي جُورج أَطْلّس قد ألقى الكثيرَ من 
الخطب. ونظم قدرًا وافرًا من الشعر لكنه متناثرٌ هنا وهناك. وقد تعقبتٌ ذلك با تيسّر لي 
من مصادر ومراجعء ولكن لم أحظ بأكثره لتعذّر الوصول إلى تلك المصادر التي تمثلها 
يحلّاثُ المَهُجر وصحفه. لقد ذكرت الأديبة والشاعرة سلوى سلامة» زوجة جورج أَطْلّس 
الثانية» في كتاب «الكلمات الخالدة» الذي جمعَت فيه بعضًا من خطبه وكلاته أنْها ستجمع 
مقالايِه وخطبه الأخرى وقصائدّه في كتاب مستقلٌ» ولكن ليس هناك - فيه أعلم - ما يدل 
عل أن هذه الرغة فد عنمت ما 

حياته وسيرته 

وُلِدَ الأديبٌ والشَّاعِر المَهْجَرِي راشد ميخائيل سَمْعان ندّاف (المَشْهُور باسم جُورج 
أَطْلّس)”" في حمْص سنةً 18177 م, وبقيّ فيها حنَّى السّابعة من عمره. وهو يشير في 
مذكّراتِه إلى أنَّ الشقاء قضى باختطافٍ والدته وهو في الثانية من عمره؛ فتزوّج والدّه بخالته 


ع 


أخث أمُّه بعد وفاتها بشهرين» وكانت قاسية عليه حتّى الثهاية. 
' لَقَبَ بجورج أطلس لبراعته في الرياضيّات ورسم المصوّرات (انظر: مُعْجَم أَعْلام النساءء محمّد التونجي» 
الطبعة الأولى؛ دار العِلّم للمّلايين, بَيْروتء لبنان» 7٠٠١١‏ مء ص6 .22١‏ ولكنّ الأديب المهجري توفيق ضعون 
يذكر غير ذلك» حيث يقول: "وُلِد راشد نداف في حمصء وظلٌ مَعْروقًا بهذا الاسم حبَّى مات في شمالي أمريكاء 
وتقمّص في شخص جورج أَطّلس الذي لم ير عليه حكمٌ الولادة. وقد غادر أولادّه الخمسة في عَهُدة شقيقة 
له في الولايات المتحدة بعد وفاة زوجته الأولى» وبقيّ بعيدًا عنهم حتّى وفاته". وبناءً على ذلك قال عن هاتَيْن 
الشخصيّتين: "إنّها كائنان جكايتههم| من الخوارق فالأوّل وُلدَ ومات دون أن يُلحَدء والثاني مات دون أن يُولّد"؛ 
(انظر: ذِكْرى المجُرة (رسالة المُهاجرين السّوريين والكاين إن خرافه المُتَخْلّفِينَ - اعترافات وإذاعات)» 


تَؤفيق فَضُل الله ضَعُونء سان باولوء البرازيل» ١957‏ مء ص5١‏ 718). 
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سب سحي و ا يي تت 


اقول وو املدو نعو فلك اقنوات انك "ردت ينها |نققي الأول في الشدوقة 
العاكلية (يفضد بيت أنزت) والانعق الأخرين في التمدوسة 1 أتعلّة في خلاه) لاحل 
الفحم إلى المدرسة أَيّام الشتاء» وحمل أطباق الخبز إلى الفرّان أَّامَ الصيف. وحمل ابن معلّمي 
والقراءة البسيطة المكسّرة. ولم يكن هذا لنقص في ذكائيء بل لأنّه لم يكن إذ ذاك أكثر من 
ذلك لأتعلّمه"00. 

وفي نهاية السنة السابعة من عمره سافرٌ إلى "سُوق العَرْبِ بطّنطا في مصرء حيث كان 
والدّه مُقيًا هناك. وفي طنطا أَديَلٌ في المدرسة الأمريكيّة إذ تلقَّى الابنٌ تَعْلمً تَبُشيريًا 
أمريكيًا"7". وهو يقولُ عن نفسه: "كان حَظَّي من الأساتذة فيها كحظَّي في حمص» فكنت 
إذا سألتُ الأستاذ عن أحرف العلَّة التي شرحها لي والدي في البيت يجيبني بقوله: «عِلّة 
تعلّك» هويا حمار في أحرف علَّة وأحرف صكَّة؟ وجع في عينك! الأحرف ما مرضثي» 
دايا صحيحة)"2, 


ع 


وبناءً ما سبق نرى أن جورج أَطْلّس يتكلم عن هذه المَرْحلة متأ 
في قلبي حبٌ العلوم اصطلاحًا فقطء لأنّهِ يكن وقتئذٍ في المدرسة علومٌ لأحبّها. وكان 


ع فول "قلت مات 


' انظر: الكلمات الخالدة» سلوى سلامة» سان باولوء البرازيل» ١971‏ م» ص١١.‏ 

' انظّد: 62ىم51ام-علاما ع5عالمقع ا ملام الماط/اة تطملمر عبر زر رواحم كماد عللامامانا 
1913-9 ,585ام 05ل(عنا8 هالخ ,0 انافع هم ,0177 08/6/ الاعلا لاا 151/5اهلا710 هلل ستاسي د 
فَهْرنثولد وامطام5:6ظ 0 5120 (رسالَّة دكثوراه في التاريخ)» جامعة تور تُستيزن /لأتممة/المنا متعامدهة طارهلل 
يُوسطّنء 7١15‏ م ص54 7. 

" انظر: الكلمات الخالدة» سلوى سلامة» ص١١.‏ 
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سس سبحي ب ا 


يجب أن أقول ّي صرت «كجُلْمود صخر حطّه السيلُ من عَلٍ). فكنثٌ إن أثنى علي المعلّم 
حمطي الدرسٌ لا أفتخرء وإن قاصَّنِي لعدم حفظي الدرسٌ لا أتأئَّ؛ِ وزادني نفورًا من العلم 
قسوةٌ المعلّمِين وصّرامةٌ الوالدين. ولا يَعُجب القاريٌ إذا قلت له: إِنَّ والدي ومعلّمِيّ كانوا 
أكثرٌ مهارة بفنّ الضرب منهم بَفْنٌ التدريسن”10). ذا كان جورج أَطْلّس لا يَرَى إلا الضربت 
ينا ذهب» في البيتِ وفي المدرسة وفي السّوق» ضربٌ على ضرب. 

يذكر جورج أطلس أنَّ والدّه كان ذكيّا ومتعلّاء وحبًا لكل ما هو علمٌ وفنّ. لكن, كان - | 
يقول - كغيره من آباء تلك الأيّام لا يعطي حرّيةَ الكلام لابنه أو يسمح له بسؤالٍ علمي ماء 
بل كل ما كان يننظره منه الطاعة إذا أمر والسكوت إذا حضرء ثم يريده أن يكونٌ شاعرًا 
وفيلسوقًا وخطيبًا دون تنشيط أو تدريس أو كّْرين. 

استمرّت الحالةٌ بالنسبة للأديب جورج أَطْلّس على هذا المِنُوال حتَّى إرساله ليدرس على 
يد الأستاذ والشاعر عبد الله فريج في طنطاء حيث تعلَّم منه بعضّ مبادئ النحو العربيّة 
والإنكليزية والفرنسيّة» وكان عَطُوفًا وَدودًا معه. 

وفي الخامسة عشرة من عمره هاجر إلى أميركا الشَّمالية» وهناك التقط من آداب أهلها ما 
مَكّن من التقاطه بلغةٍ غريبة عنه» وانكبٌ على الدّرْس معتمدًا على نفسه» وصقلّ مواهبّه. 
وشعرٌ بأنَّهِ يمِيلٌ إلى الخطابة» حبَّى إِنّه في إحدى المرّات دخل إلى غرفته وصّفتٌ الكراسي 
فيها كأنَّ عليها رجال الفضل والعلم؛ ووقف خطيبًا متخيّلا أنَّ الكرامي ملآنة وأن الحضورٌ 


يبسمون لكلاته ويصمّقون له. وفي مرَّةٍ ثانية وقف خطيبًا في الشارع (كم| هي العادة في 


' انظر: الكلمات الخالدة» سلوى سلامة.» ص7١‏ . 
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أمززيكا):فخطتةمن] أثلنهغلبة معاركه: وهو يذكر المخجل غل الأكناف فى ذلك ان من 
مواطني وطنه» وصار صديقًا لكلّ ناطق بالضاد في تلك البلاد. 

وبعدَ ذلك واصل جورج لين دروسّه في مدرسة عالية» وتيسّر له ول جامعة 
أكستقورة: ضار يكنب بالاتكلير كامقالات عن الشرق تكرعا كبرق المشف هتالة» واخل 
يتقاضى عليها مكافآتٍ كبيرةً صرف منها على دروسه» وساعد منها والدّه المسنّ وخالته فى 
مصر. وبعدَ ثلاث سنوات من دخول الجامعة» وجدّ أنّه قد أصبيحَ شخصًا مختلفًاء كمن وَلِد 
من جديد» فرأى الدنيا ضيَّقةَ أمامَ مواهبه ومطاليب نفسه؛ فصار يعمل ويعيش بقلمه الملتزم 
وبلسانه السيّال وسرعة خواطره وشجاعته. ولقد أنكر عليه بعض أصحابه الشَّرقيين 


صراحتّه الصّادقة. 


طلبت إدارةٌ المهاجرة من جورج أَطْلّس أن يكونّ ترجمانًا فيهاء فقَبلَ وأخذ يسافر في 
١ 5 4 5 5 5 : :‏ 6 

البواخر إلى ليفربول لتخليص المهاجرين من أيدي بعض السّ|سرة. وكانت معرفته بعددٍ 
من اللغات تساعده على ذلك» فقد كان يعرف الإنكليزية والفرنسيّة واليونانية والألانية 
والبولونية والتركية والإسبانية والإيطالية» حيث درس هذه اللغاتِ في المدارس وعلى 
حامق خش طي 6 نان 3 كا ووافط ا كمي بود ١٠:‏ م؛ فكانت معرفته 
بكل من اللاتينية والعبرانية والسريانية والعربيّة تساعده في وظيفته هذه ومن أجلها درس 
اللاهوتء وتعمّق في دَرْس الكتاب المقدَّس عملا بوصية أبيه الذي كان قِسَّيسًا في طنطا 
ليكونَ خلفًا له في الوظيفة الرّعائيّة. 


وفي سنة 1105 م» تزوّج جورج أطْلس من أنيسة شاهين من قرية أبلّح في قضاء البقاع 
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سس سبي ب ا 


لحان جو نقد لواني ال نبرل »هركا هط نلك اللدوا ل سهد ]ناد فلي رانب 
حظ سعادة ووفاق» ورُزق منها خمسة أولاد. أربعة صبيان وابنةٌ واحدة. لكنّ يدَ المنون 
اختطفت أمَّ أولاده على إثر ولادة توأمين بعد زواجه بها بسبع سنوات» أي سنة ١917‏ م 
فحزنَ عليها حزنًا شديدًاء ونظمَ في رثائها بعص القصائد التي - للأسف - لم أجدها. 

وفي السنة نفسهاء سنة ١417‏ م, سافرٌ إلى سوريّة للتجارة» "بعد أن ترك أولاده الخمسة 
في عهْدة شقيقة له في الولايات المتّحدة"7". وكان قد سمعٌ بالأديبة سلوى سلامة» 
إحدى بنات مدينته حمصء وها شهرتها كتابةَ وخطابة ونظ]ء فقصدّها للتعرّف إليها. وفي 
قلبه ميلٌ لها قبل أن يراهاء فأنسَ لها وكانت فاتحة خير له» حيث زالت غشاوةٌ اليأس من عينيه 
وَقَاديت إلندنالشة يقي كانيع نا آقاكى دمن الرسكة واللموان» وساغز ثيب ع رقو 
- على إظهار مواهبه» فأصبح قريرٌ العين؛ وأخذ يكتبٌ باللغة العربية بعد تعزيز معارفه فيها. 
لفك ميطف الأدنة الوه نزاخم جما دوكر تدعق نومع أفكا ون ل لقة آبائه واج اده 
وبعدّه زواجه بها في حمص في "١‏ كانون الثاني/ يناير سنة ١4317‏ م» ذهبا للسّياحة في 
لدان وجو وهر ووو اعونت ك تللق الشاهة ست موراة اذار ارين ديو ذقا 
حمص إلى آذار/ مارس إِذْ دخلا البرازيل. وفيها احتّفت الجحاليةٌ مها احتفاءً باهرًا. وبعد أن 
عوّلا على السفر إلى كنداء اشتعلت الحربٌ العالميّة الأول سنة 5 ١9١‏ م, فلم يتسّر لما ذلك» 
كما لَمْ يعودا قادِرَيْن على الرّجُوع إلى الوّطن» فاضْطْرا إلى البقاء في سان باولوء وفيها أصدرا 


' انظر: ذكرى الهجرة (رسالة المُهاجرين السّوريين واللْبّنانيين إلى إخوانهم المُتَخِلّفِينَ - اعترافات وإذاعات)» 


توفيق فضل الله ضَعُونء ص5 .7١‏ 


19 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس. حسني عبد الملك. داود شكور د. حسّان احمد قمحية 


نجي ا ا 


مجلة «الكَرْمّة) التي كانت سلوى سلامة رئيسةً تحريرهاء وقد ثابرث على إصُدارِها منفردةً حتى 


وفاتها سنة 1954 م. 


رحل جورج أطلس عن البرازيل إلى الأرجنتين» وتوفي بالسكتة القلبية وهو في الفندق 
بعد أن أعدٌ خطابًا لإلقائه في صالة سوينا في بوينس آيرس في 55 كانون الثاني/ يناير 


سنة 1975 م. 


من الأمور التي تبه إليها الأديبُ جورج أطلسء وكان فيها ذا رؤية ثاقبة ورأي سديد. قوله 
- وهو يتحدَّث عن سيرته الذاتيّة» ويّلّقي باللوم على تقصير الكبار -: "كان ؤكاء الا خذاف 
نارًا آكلة» ورجالٌ عِلْمِ تلك الأيّام وأساتذة المّدارس لم يتمكّنوا من إطفائها أو تحويلها إلى 
تور فاندلكق السهها إل ها شسوفا .و عرقت كل ها وصلت اله وهر لت الفطنة إل ها كان 


و 0 31 عد ب ا اليل ١‏ كي لل 
يذعوبه شيوخ تلك الايام «شيطنة وعفريه وعضب» 00 


احكف 


ثم عقب وبّنى على حَديثِهِ السابق» فقال: "وهكذا كانَ حظي ككثيرين من أَثُرابي. قوّة غيرُ 
مُلْجمة #هدم ما حَوها. كنت ينا سرت أسْمع كلمة «شقي» عوضًا من كلمة ذكيٌ» وعوضًا 
عن كلمة «قَطِن» كلمة شيطان» فماتَ في قلبي حب العُلوم إذ اعتقدثٌ أنَّ كلّ بادرة وذكاء 


تم للنطنة"70, 


قال عنه أدهم آل جندي: "كان على جانب كبير من العلم والثقافة» مفرطً الذكاء والنباهة» 


' انظر: الكلمات الخالدة» سلوى سلامة.» ص7١‏ . 


' انظر: الكلمات الخالدة» سلوى سلامة» ص7١.‏ 
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ال الما ل يك ا 
شجاعا جريئًاء لا .هاب أحدّاء امتاز بعقيدته الوطنية» وجاهرٌ بها بلسانه وقلمه يوم كان لا يجرؤ 
على الجهر مها أحد. وقد غرسٌ في نفوس المغتربين حب الوطن. ونظرًا لحبه الكبير لعبد 
الحميد الزهراوي فقد أصدر في البرازيل جريدة سّاها باسمه (جريدة الزهراوي)» وكانت 
أسبوعية» صدر أُوّلْ عدد منها بتاريخ ١4‏ أيلول/ سبتمبر ١415‏ م"00. وكانت جريدةٌ 
الزهراوي رائدةً في تبني القضايا الوطنيّة والدفاع عنها في المهجر البرازيل. ولكنّ 
الأديب المَهُجري تَؤْفِيقَ ضعون كان له رأيٌّ آخر في هذه الجريدة» فقد قال عنها مشيرًا إلى 
مُؤسّسها: "وراح يضمّنها آراءه المتطّرفة في السّياسة والدين» ويَْسُوها بالنقد الجارح. 
ويحمل فيها حملات شَّعُواء على الأفراد والجماعات. وبعدَ وقتِ قصير ارْتَأى تبديل اسمهاء 
فأصبحت «الاتحاد العربيّ»» ولكنّ مادّتها ظلّت على حالها"7". 

شعزه 

نظمّ جورج أطلس القصيدة العموديّة من حيث البناءً الشعري والوزن والقافية» ولكن 
بلغة عصره وأغراضة: وكانت تعض قصائده تعتمد نظامًا يشبه الموشحات» ععيث تالف 
من مقاطع تتفاوت قافيتها من مقطوعة إلى أخرىء ثم تنتهي كل مقطوعة بشطر 
يستعيد قافيته الأولى الواردة في المقطوعة الأولى؛ ففي قصيدته «الدَّمْعَة الخالدّة - سَكَّتَ 


1 انظر: أعلام الأدب والفنّ» أدهم آل جنديء الجزء الأوّل» ماج عل صوت سورية» دمشق» ١91905‏ مع 
ص١17.‏ 
' انظر: ذكرى الهجرة (رسالة المُهاجرين السُّوريين واللَبّنانيين إلى إنحواهم المْتَخلَّمِين - اعترافات وإذاعات)» 


تَؤْفيق فَضْل الله ضَعُونء ص5 ."١‏ 
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البلبْل» يقول: 

انق الام واتمديوان نف . 1 ههانة اماف المكزل كفك 

شامع الْحَوْرٍ عل الشَاطِي الْقَصَفْ مُذْرَسُولُالمَوْتِفِي جم صوَقَفْ 
وَدَعَا ابل ذا للق القَصِيخ 


١ 0 0 3 7 02‏ 2 1# بت 5 مه 20 3 5 
سَكت ابل ياخ ص البيي تُوْبَوئْحبئْد قوب السّندْسِ 
2 خ .6 2 .0 0 8 ب 0 زو 
والأجمى الج اجون وين تب خيا احص حور الصدس 


ومَناٍرٌالطّْهْرغَط هه الضريخ 


لتكت ]رو لوهم التطتسعه “تسد وى ايعان عند لدي 
ل 0 7 3 2 2 : 


ماتمَنْضَ مد جراخ الجريخ 


وفي قصيدة بعنوان «تَشِيد العَذارَى» يقول» ولكن على نسق مختلف: 


و 
8 - أن .0 1 3 2 09( معنف م 3 
ياحخحص تدر الطهرغاتٌ مك استحدل المّوت الحجات 


دور 


ياهاجرًَاهَ ذهالرمُوغْ جف شْبمَوْجٍِ كل دمو 
والتحار تسبل هنسي الفحصلوغ : . تحر القسرا نحي ذا التتمضات 


حلم 
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+سس-س- سج ا يي | 


دور 


3 


#اتسينةة# ايسا ان المستد روت يسا تسيا تح ذا اينات 
دور 
نكا فضي نيد كسم اللفستقا» + مسد مت هات تسر ل التشعسها 
تكسي اجا «احسيوأة التحصي: ٠‏ :7 حك لتحتو الح ران 
ويمضي في تنويعاته الشعريّة أبعدَ من ذلكء فيقول في قصيدته ١حَوْلَ‏ الضَّريح): 
ل 0 | تحر ذا اللحتت. .+ #ججححكدا الجححناق 
إيه -الفاقِ ل الدب 


شك أل . مُل ‏ للكمكت 
قَدرَفَى ابي أمهِيرا ف واتهقِ وقئبا 


انوع شيئ]! جين اديينا 


| مياسن التسميكوق.. 7 سسسية | سيق 
وو 5 و زر 2 7 
قلت كحو ب الكتههز أَدَمسك مع بم بسع الشللم 


إيو-ه نْب يوالشام 


ايف 
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سنن ستيج ا ا 


ويّلاحظ من الأبيات السابقة وقصائده بشكلٍ عام أن الإشارات الدينية كانت لا تخفى في 
شعر جورج أطلس» كيف لا وهو قد "تلقى تَْليَا تَبشيريًا أمريكيًا مََى به من جمْص إلى سوق 
العَرّب في طَنْطا بمصر7" كما سبق أن ذكرنا. 

لقد غلب على شعر جورج أطلس قصائدٌ المناسبات, لاسيّا في الرثاء» ومن ذلك رثاؤه 
المُطْرانَ أَنْناسيُوس عَطا الله» حيث قال: 
سكت ابل والوأسان نام وصُوُوحُ انم غَطَآ الام 
مات مَنْ أن قال: ما المَضْلُوبُ قامً) يِل العْبَادَهِن غير مُدامْ 

باورا نبي لقنن التيية 

هذه شذرات قليلة وعابرة عن شعر جورج أطلس لا تقوم بحالٍ من الأحوال مقامٌ الدراسة 

العميقة والمتأنية» لاسيّا إذا شاء الله تعالى أن يتاح المزيد من شعره في المستقبل. 


- 
5 


وأعرض فى الضفحات اللاحقة ما وجدثه من 'قصائل شعرية للشاعر مرئبة ترتيبًا 


يم 6 هه 


لبي لت 


' الأديبة والشاعرة المهجريّة سَلْوَّى سَلامَة - حيائها وأدئهاء د. حسّان أحمد قمحيّة» الطبعة الأولى» دار مهرات 
للعلوم» حمصء سورية» 7١٠١‏ مءص8١.‏ 
' أصدرتٌ بعد خروج الطبعة الأولى من هذا الكتاب للنور ديوانًا مستقلًا للأديب جورج أطلس ضمٌ الكثيَ من 


شعره وقصائده. 
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ال حا ع 00 
قَافية الألف 

مالَكَ صاويًا!" 

(من الكامل) 
ل ا ا 20 1 ل خا لكك كلكا 
3 مُرَمّلٌ «الشورالبّهي) أَوَنَ متك بلَخْنِها الإو قتكاء 
كف تعناء بي جد رز الكوكة لفل .١د‏ تفي طيتتنا كيه الستدراةا 
ألفوكر الجنف ور عونك باينا فييك توق اهفده 


أَبناكَ م 5 سأ ف الب ر تَفَجَع | وءَ دوا [ ود تك كله 0 2 


2ه 


أَوَلَنْتٌّ أَلَّتّ 


أو لاتتستتيية ولالتستا] ولا م اعممية لمتخدرت اللبكذماة 
قينارييت الله هد متشيةة الت قن وكو لصف ا نية ففتس سسا 


2 2 6 


فاه تسق أخرييك كيف السبل بحا امي السب 


نافنية تلبت اللهافنتى خحيت اللقنا .تروف انتيل دمو عتكسا محرا 
7 مس 2ك ا 2 3 بو 57 1 7 3 5 

نسم أمنهاء فالكسل يعتدك متساهر بكسي زذاتتك يكصيرة ومسساء 
' زقّرات القَلُوب لِمَقْدِ الرّاعي الصَّالح المَحبوبء الخوري عيسى أسعد, مطبعة السلامة» 1977 م» ص 701. 


جاءت هذه القصيدةٌ ضمن خطبة للشاعر بعنوان «إثناسيُوس غَطا الله»» وهي في رثاء المُطران أَنناسيُوس غَطا 


لله مُطْران حمص للرّوم الأرتُوذْكس خلال المذة 1977-1845 م. 


هه" 
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ثافية الماء 
نَشِيدٌ العَذارَى!" 


ل ل الطّمْرٍ خنسات». شعن ا تت اتمتورثاتشيات 
دور 

يننا ناف كشي الاتسوون” “نسي عر تبسك اقرغ 

والسناة نت فسمي الفبحتلو حب التسطرااقبحئ | البتيحيضات 
دور 


3 


لجحا الت عطست الالخطويي. ١‏ اتحسدت هيل كلك سحو 


0.2 .ا 0-2 و 0 ع 6 + 3 
سيك )متها أن الحستيحه وات ياويلامنذالغياتبت 


دور 


' زَقَرات القَلُوب لِمَقْدِ الرّاعي الصَّالح المَحبوب» الخوري عيسى أسعدء ص .57١‏ جاءت هذه القصيدةٌ في 
رثاء المُطران أَنْناسيُوس عطا الله مُطران مص للرّوم الأرتُوذكس خلال المدّة 1977-1887 م. يُشار هنا إلى 
أن القصيدةً فيها تفعيلات تُخْرجها من يَدْوء الرجز (مثلم| قد يُظنٌ) إلى جوء الكامل» لذلك عدّلتٌ بعض الكلمات 
تَعْدِيًا بسيطًا جدًا دون تغيير المَعنى لتنسجم جميعها مع البَحْر الأخيرء والكلماتٌ هي: مَوْتَك بدلا من مَؤْتك 
صَفاؤنا بدلا من صَفُوناء وأبقيت كلماتٍ أخرى لصعوبة تعديلها فجاءت على تفعيلة «مُتَفْعِلُنَ) غير المُسْتَحبّة 


في الكامل ويجزوئه. 


"5 
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ل ا حم ع 000 

مع احجهة انبهذ تيكل التييها؟ “لحي ميا ساتسينة ينا 

تح نهدا لبان اقيق #تقينة لسر ايكران 
دور 

الا يسيب ين لتلسيية ببسي * تكفا | التعسية ةا انيجي 
دور 

يكن لاسي القتسسيا: لفت وفسيها ل تسيا 


والتححدا رن تبج وتححد ا كنا” + تتحد الحادا االحتا رثا مشحات 


السلا 


دور 


نجنا فم تحصديك التتحتلاة ٠‏ :لأن تبحتك اللاتحسسر فحننا” 


1 حَ ناا يتلحرم وح :كيجي قصال التحسواث 


"0 
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محتح ا تس ا ا ب تت 
نَعَى التق" 
«من الطّويل) 
َعَى السَّرْق في جُنْح الظّلام إلى العَرْبِ هَزارَ راض الدَّينِ في يَيْعَةٍالرَّبٌّ 
قصابث عُيُوتْ الدَّمْع مِنْ كل مُقَلَةٍ وثارَشُواظُ البَيْنِ في النَفْسِ والقَلْبٍ 
ومادّث عَرُوسٌ الوَعْرِ وَانْدَكَ طَوْدُما ومادّث لها الأقْطارٌ في البُعْدِ والقَرْبٍ 
ومُرْسٌ ثقاها الصَّلْبُ عَطَّْمَهٌ الرّدى وسَيْفُ تقاها العضبْ" أَعْمِدَ في الاب 


-ه 


5 0 2 و . 6ق اسن 32 6 1 ع 
وأشجارها الغيفاء" الأصسى. ٠وشدوهزارالروض‏ أقدلبالعب 


ونشريئُها الزاهِي اكْمَهَرَزَهَلؤُهُ لَدُنْ قِيِلَ: حل المَوْثُ بالفاضلٍ النَّدْبِ 


أغانة متاق الشكورت! وتم تكن . كرا إذا علدت يجا داف القن 
العامة كتفت فصوو اتا كك الك ان الجخ وحمت 


> 


وك تَ لاو 01 عبر اشنا وتوا ناجم هر جا عسل لان 


' زَرات القُلُوب لِمَقْدِ الرّعي الصَّالِح | لمَخبوبء الخوري عيسى أسعد. ص5١‏ ". جاءت هذه القصيدةٌ ضمر: 
خطبة للشاعر بعنوان «الخُنُوداء وهي في رثاء المُطران أَنُناسيُوس غَطا الله مُطران حمص للرُوم الأرثُوذكس 
خلال المذة 197-145 م. 


' العتضب: القاطع. 
" العيفاء: المَتّايلة. 


01 1 ع وود 4.0 “1 مي ل ال 0 و 5.0 وان 2 34 
أفراء: جمع هَرِيء والشرّي: بيت كبيرٌ ضخمٌ تمع فيه طعام الب ونحوه ليُوزّعه السّلطان. 


امم 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس, حسني عبد الملك. داود شكور 


د. حسّان احمد قمحية 


سن سبج ا ا 


وه 4 - 0-0 0 -_ 
وكَلترَسَولالحخب والطهريَيْننَا 
وه دس 1 5 43 
وكَنْت عَزءً الله فى الُْرْن والأسَّى 
كه اف ا مو 7 2 
0 


و يه 


ا 


اخالتاة معلاف اعدو سد وخا النمة 


وماكث صُرُوحُ الهم ياتْكُلَ دارنا 
وياخالٍدٌمِئَي السَّلامٌإ المَدَى 


اح 


رَعَى الله يام الطَّهُارَة والشبٌ 
وكك لضا التصراقة في العم والكَرّب 
وكنت لذي الأشقام كالحمم؟ الَعَذّبٍ 
وبُعْدَكَ أَُصْلَى الثَارَ في مُمْ 3 مُهْجَةٍ الشَّعْبٍ 


حك حلوة عوسي كت 


دَةِ الصَرْبٍ 
ويا ححص 0 المِسَح 5 والنَّدْبٍ 


ٍُ و و 
ومني دُمُوعٌ دُوتها هاطل السَحْبٍ 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس. حسني عبد الملك. داود شكور د. حسّان احمد قمحية 


- 0 
2 . )00( 
حول الضربح 
2 > ه الّ* 1 1 | 0 الك ان 


وَانْ تهِدُوا ا وّداعائل فافض ال لذب" 
إوتحمة الما وم اليرت 


(السهة لكان تيز ا الس سس حدر ]ل اسستسعها 


جاو اديجكطتتين: “و المجسحستها |( اللبجججوون 
0 رد 00 0 3 


' رَقَرات القَلُوبِ لِمَقْد الرّاعي الصّالح المَحبوبء الخوري عيسى أسعدء ص١47.‏ جاءت هذه القصيدةٌ في 
رثاء المُطران أَنْناسيُوس عطا الله» مُطران مص للرُوم الأرتُوذكس خلال المدّة 1977-1847 م. ومع أن 
القصيدة من جروء الرهل» لكن فيها تفاعيل ختلفة: 

' النّذْب: يُكاء الميّت وتعداد محاسنه. 


" رَجُلٌ تذب: سَرِيعٌ إلى المَصَائْل. 


سنت الفافنتسسيق لتتسيسة ٠‏ سسكا كسس تين 
الخة ١١‏ العبسية عب" “«اتسس كد |( سينا ! 


ير 5 ره بير 0 9 5 
ونا عمدروس التصوعر تتهوين.. والمجتس يج هرق الا فسستتارا 
سكي اتصدوة ‏ اوسحوي: ١‏ اللسمحجحي ابوك را 


اشسيما نيع اسصينا:! + تسسيياة] مص سيا 
سيد تمي ١‏ تيا + سسسسيييد ا ارتب يدا 


' الوّكف: الانيكاب والانمهار. 
' المِسْح: تَوبُ الرّاهِب. 


نس 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس. حسني عبد الملك. داود شكور د. حسّان احمد قمحية 
كافية الا 
و و و 
ساعدوني بدموعكم'" 
(من التفيف) 


3 * 2 و - ه 2 8 
ساع دوقي مسدفوعي 7 فك تموعي من لهيب الفؤادِش حت وجّفت 


' رَقَرات القُلُوبٍ لِمَفْد الرّاعي الصّالح المَحُبوب» الخوري عيسى أسعدء ص7١".‏ جاء هذا البيثٌ منفردًا ضمن 
خطبة للشاعر بعنوان «الُلُودا» وهى فى رثاء المُطْران تنا سيويين عطا الله» مُطْران حمص للرّوم الأرتُوذكس 
خلال المذة 1977-1845 م. 


١‏ هكذا في الأضل» والصّحيح: دَمْعِكُم. 


نض 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس. حسني عبد الملك. داود شكور 


د. حسّان احمد قمحية 


+سس-س- تج ا و | 


َافة التال 


هَوَّى رَأَسٌ || كنيسَة!0 


(من الوافر) 


0 عو و 


موَى رَأْسُ الكيسَة فَالْدْبُوة 
در الكنت يجن خرن عل كس 
َقَدتُمْ أورن وذكس اللَرْق راع!” 
َقَدَتُمْ أورئ وذكسّ اللَرْقٍ سَيْما 
تتحيده زافيحنا ورعكها ةا 
3 ّ عالمً فط كنا يها 


7 0 1( 06 
فقلتم واعغ الي ابليغفا 


-ه 


4 01" و 20 3 
كت كا 
تسسوتلتة تحر التصدهر التصتتر اذا 

5 3 الأو : م ' َ 4 أ ادا 


به الإ نْ ىز حر القسادا 


م 7 1 7 أن الهتعتدادا 
لبج كنا التيذين الرتيانا 


َفَدْتُمْ بابي الرُومالههدا 


1 عواطف الأبناء نحو حََبْر الرّوّساء وأَعْطف الآباء «تجموعة تحتوي تاريجٌ روفائيل هّواويني الدَّمَشّْقيء أَسْقَف 
برُوكلن»» حمع: عمانوئيل أبو حَطبء مطبعة جريدة مِرْآة العَرْبء نيويورك, 1415 م» ص597. نَظَمَّ الشاعرٌ هذه 
اله لقصيدةً في رثاء رُوفائيل مّواويني الدَّمَشْقيء أشقف برُوكلن في نيويورك. 


١‏ كذا وردت > ة اراع»» وحقها النضّب. 


و 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس, حسني عبد الملك. داود شكور 


د. حسّان احمد قمحية 


نستي ا 


إن 2 إن 
رَئِيس الجند «رُوفائيل) يقصضي 


7 


' أَيْلاك: جمع مَلّك. 


ان 


ا لد 


مَْخُوا الدَّمْمَ وَانَهِحُوا السّوادا 
ومكوائتينا ذا التتكيكوار تعفاد 
فِحِصَنْ المتْعَبِينَ اليوْمَ بادا 
ممأفاذاة"" التتماء المحدرٌ تنحتاذا 


شعراء وأدباء مهجريّون منسيّون: جورج أطلسء. حسني عبد الملك؛ داود شكور د. حسّان احمد قمحية 
كافة الاو 

و م )١(‏ 

حار فكري 

«من الطّويل) 
1 ا 2 06 5 مع أ 6 1 اسن 
نام على شغلء أقومٌ على شغل وقد حار في إشكالٍ مُعغضاتي فكري 


ا 


' عواطف الأبناء نحو حر الرّوّساء وأغطف الآباء «مجموعة تحتوي تاريحَ روفائيل هّواويني الدَّمَشّْقيء أَسْقَف 
برُوكلن» جع : عمانوثيل أبو حَطّب. ص١79؟.‏ وجدثٌ هذا البيتَ للشاعر منفردّاء وهو - بلا شك - جزءٌ من 


أبياتِ أخرى, وقد نظمّه على لسان الفقيد. 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس. حسني عبد الملك. داود شكور د. حسّان احمد قمحية 


ال حا ع 00 
قافية لم 
الدَّمْعَة الخالِدّة - سَكَت البُليْل”") 
«من الرَّمَل) 
تتشنقظ اتلس #التسزع يتالقصكة "ولد لز ةاعقة نأش الكبماء 
يا١عَرُوسٌ‏ البَحْرِ)؛ قد بان السَلامْ مُذْنَمَى النَاعونَ في جنح الظَلامْ 


5 2 اث ذ 0 | ل 


تمان جر ع والشسوراة جحفثء - شقن «اللسساط ايت اكد منت 

5 -ه 7 5 3 0 5ن 7 و 5 ٠‏ - .0 

شايخ الور عل الشاطِئ انقصف مَدْوَسُولَالمَوْتِ في حمصٌ وَقف 
ودَعَاالبَلم ل ذا التق القَصيخ 


8 عل 5 و 0 5 6 7 5 ل ل 5 
سَكت البَلقَل ياج ص البيي تَوْبَوِسْح"بَعْدَنَوبٍ السَّندْسِ 


9 أ 0 0 .0 م ل .0 2 
والاسسيي الكحددر اكد عتصرين.. قد خجايعا طن سور العسدمن 


' رَفَرات القَلُوب لِمَفْد الرّاعي الصَّالح المَخبوب» الخوري عيسى أسعدء ص08. وقد نظم الشاعرٌ هذه 
القصيدةً في رثاء المُطران أَئناسيُوس عط الله» مُطْران حمص للرُّوم الأرتُوذكس خلال المدَّة -1١883‏ 
477 م. ويُلاحظ أن القصيدةً مملوءة بالإشارات الدينيّة المسيحيّة الدالّة على عمقٍ معرفة الشاعر بهذه الأشياء» 


مثل التعاج والجِسْح. 
' المسْح: تَوبٌ الرّاهِب. 


مم 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس. حسني عبد الملك. داود شكور د. حسّان احمد قمحية 


ومّنارالطهر عَطاها لضفريخ 


سكس| »والنمهية الرطضية ١‏ فتن دوق شجد يجان جا العندلية 
لَمْيء 1" في | 0 للذاعِي ع 1 0 ل ال / ف مك ري العري بت 
نات سر تكد الجبحراج ايويح 


ل 
70 90 


بنمكك اتلد بوالفكوق اتحام:. ةلي راشب التيد راغ 
حور الكيتسل يتيند زق اتيرام .زات الب قدي الأخباء عسات 
طَفىَ المِصْباحُ في الوَّجْه الصَّبِيحٌ 


20 


كت ابقل والو سان نام وضصُرُوح الم غَطَاهالختام 
باك مان قإل تهنا سمارت قامً) ل ل ا ا 
حور الطيمر والحخحبٌ الصََحِيحْ 


ل 


مضكت اللاتل يسا تكو الذييسة” شري اتذى فسخ اللخنو لحك 
قج ع الفَاتسِلُ طِفلاباًية ويكى الإبمان ذا اقب اليه 
قشر لوتتيذالله فسذد كمننان | لكفيح 


عع عد عد 
70 70 


كك الاسم انا فيو ال حكوف يتالا ينبا يات النحوت 


يض 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس. حسني عبد الملك. داود شكور د. حسّان احمد قمحية 


ه 6ه 


الخ الست اقب انيدو تيت مالعل فجن التبيون 
إن 51 ثاهنييا طييثها اللسسوعر يفيت 


0. 


التبصل ناهج وعجر وار الهف لتعية ان الذفحم القز قبسي 
كه ال الحدة»" فحز ووس التفسنا” بوراتشاوئ الككبيل لحدؤلاة التقفسئ 
مدا همان أمجِاوال مسح 


المكتسضع التعيية التدؤات الفشبي اذ قمر شحو بيني فتكلط | أله ليناد 
7 و مه ك2 ص 5 لس 3 5 وو و 3 20( 3 
ونعاجالرب هامّت دون هاد في وعوروح زول ووهاد 


سحا ال معدن حل الأرض طححر 


سَقَط الرّاعي الذي صانً الخرافٌ مِنْ ضياع في المَهاوي وَاختِطافٌ 
أَْمَب السَرْحالَ وَالمَبْمعَ أخافن سيد السَلْمَعلىهامالخلاف 
بير ال مَكْسُورَ فيههاولكّييحٌ 


يسانعاجٌ الدَينَ فِبْهُاللاماث ورّمان الطر والإيِمان فاتْ 


' كلمةً «خالد» هي المقابلٌ العربي لكلمة «أَنناسيوس». 
' خُزُون: جمع حَرَنء والْحَرَنُ من الأرض: ما غَلّظ منها. 


الكن 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس. حسني عبد الملك. داود شكور د. حسّان احمد قمحية 


بسحي و يي ٠‏ تت-_- 


لويد في حْصِناء ير الرّقات تن فاالآنَ ولي نلاتَ لاثْ 


فَاذْكُرُوا المُطَْرانَ ذا القَهْلٍ العَمِيمْ نُورَ جمص في ذُجَى العَهْدٍ القَديمْ 
كَمْ أسالَ الدَمْعَ في اليل البّهِيمْ كم حك بالصَد مختى والكلِيم 
كَمْجَرَى مِنْجَبْهَة احير الرَشِيحٌ! 


1 


ل 


فنا تع اللصقط ران اواك التحيمات: : ٠٠‏ تحاف كص النعن بن والادات فحت 
526 0 5 2 2 5 
كَعَة العانسي وذا الجَفْليٌ القريخ 


1 


كه كاد كاه 


90 0 


0 لحسا صرت تَكِالذموغ فيك -< مر بالنة تند اكى يس وغ) 


كَمْ لأجل الب قَدْجاقى اسْجُوغْ كُلاخْبابمَنْيَرْجورْجوحْ 
رحد فيضن انيه اللمني 


ل 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس, حسني عبد الملك. داود شكور 


د. حسّان احمد قمحية 


سس سبحي ا ا 


وَافيَة النون 


د 
صفق إذن”") 


(من الكامل) 


البَعْضٌ يَطْلْبُ با خطاقٍِ ة تَفْعَهُ 
والبَعْض يقر بالخطابّة جَوَهَرًا 
والْبَعْضٌ يَْطْْبُ في الهراقٍ وقَوْلّهٌُ !| 
والبَعْض يَْجْرٌ بِالصضَمِيرٍ وصَوتِهِ 


والبَعْضٌ يَطْلُبُ تَفْعَ أبناء الوَطَنْ 
0 


ا 


3 2 27 8 م 7 و راك 7 اليو اج مدا عر 3 3 2 بذ “مزل 0 
فإذا انبرَى فيكم خطيب ميزوا بَيْنْ من كال الكلامَ ومن وَرْنَ 


توكو شعن كت كدا وعد ران للد . مكندق السرم تجح توكس إذن 


' الكلمات الخالدة» سلوى سلامة» ١9177‏ م ص17 مهد جورج أطلس هذه الأبيات التي وردت في خطبة له 
بعنوان «أَمّ)» بقوله: "مقي افكوها رح النيرة الشولة ل بظلّها السلِيعٌ والمعتل» ويحمل لواءها النابغ 
والأهبّل. وقد جمعتٌ أنواعَ الخطباء فى هذه الأبيات". 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس. حسني عبد الملك. داود شكور د. حسّان احمد قمحية 


في رثاء الشهيد عبد الحميد الزّهْراوِي”" 
(موو الما 


-6 - إن 7 0 مع سمس 17 2 ه06 2 
تبكيك حمص وَماتحوِيهوِمِن نر يَبْكِيِكَ«مياشنا يَبكِيكَ «عاصيناا 


تسلو سيوف المتموافي والتيديكواة :«منسن 1ل سيول عصل امسق عولويسيا 
و سولاك 0 نمو امكل اخ :كد رازهاا مصد يت عدو هاضيا 


' انظر: الأمناء المعوناء في العَضْر الك على يد مال باشا السفاح» محمّد حامد شريف. الطبعة الأولى» 
0١‏ مء ص178؛ وصورة الحاشميين في الشعر الأردني المُعاصر 7٠٠١7-١917(‏ م)» بشير عقاب على 
المجاحجة؛ رسالة ماجستيرء الجامعة الأردنيّة» كلّية اللغة العربية» 7٠١"‏ مء ص .5١‏ جاء البيثٌ الأوّل في 
الكتاب الأوّلء والأبيات الثلاثة اللاحقة في الكتاب الثاني. وقد أدرجتٌ كاملٌ القصيدة (المطوّلة) في ديوان 


جورج أطلس الذي أصدرتّه قبل صدور هذه الطبعة الثانية من الكتاب. 


١ 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس. حسني عبد الملك. داود شكور د. حسّان احمد قمحية 


ا ص ع يك 1 


دوقو 8 
بمَلتُمُ الإلقاء”" 
(من الكامل) 
“لالعحدلة سباك ا اكبسطل:. :ولعو الففسزا قتعي نان 


نَْكان إِلْحَدَاد د واجِدٌ فَلكُمْرجالَ ال متَدَى عمدان" 


' الكلمات الخالدة» سلوى سلامة» ص". ارتجلّ جورج أَطْلس هذين البيتين في حفلة المُنْتدى الرَّحلي ليلةَ ثيل 
رواية «حمَدان» للأديب نجيب حذاد. 

” جاء هذا البيتُ برواية أخرى أيضًا: إِنْ حُنَّ لِلْحَدَادٍ عمْدٌ واحِدٌ ... قَلَكُمْ شَّبابَ المُنْتَدَى حَمْدانٍ [انظر: ذكرى 
اجو وال القهاجريق الشوزوق والأقافق ]إلى خمر اين المتسد لدت رفور نات وإذاقات) تين مكل 


الله ضَعْونَء ص,17١‏ "7]. 


> 


الشاعرٌ والأديب المَهُجَري 


وره »> 1 القلك 
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نستي ا 


خاولت ما وسعتني التجحافلة أن أحصلّ على التتاج الأدني للأديب حَسْني عبد 
الملكء وتواصلتٌ مع عددٍ من المهتمّين من أجل ذلك فلم أحظ من هذا النتاج إِلَّا 
بالقليل» حيث تشير بعض المصادر إلى أنْ له خطبًا ومقالات» فضلا عن الشعر؛ ومن 
قصائده المفقودة قصيدة بعنوان «استهلال لرسالة سورية». وأرجو أن يُتاح لي في 
المستقبل الوصول لبقيّة نتاج الشاعر لاستكمال نشره في طبعاتٍ لاحقة من هذا الكتاب» 
أو في كتاب مستقل. ولكنء يبدو أَنّه لا أملّ في ذلك إلا بالعثور على الجريدة التي كان 
يُضْدِرها في الأرجنتين وغيرها من صحف المهجر الجنوبي ومجلاته. حيث كان ينشر 


قصائده وكتاباته. 
حيائه وسيرته 


ولد الشناعة والأديب: حُسي عبد الملك فى مدينة شماة السؤزية؛ وتلقى عقن التعليم 


فيهاء واكتسب قِسْطًَا من الثقافة والمهارة في علوم اللغة وآدابها قبل هجرتّه إلى الأرجنتين 


2 


يي 1ه اع به 


حيث توفي في عاصمتها بيونس آيرس في ١١‏ حزيران/ يونيو ١40٠‏ م. لقد ذكرت 
جريدةٌ المواهب المهجريّة لصاحبها يوسف صارمي في حفلة تأبين الشاعر أنه صرف 
نحو 4٠‏ سنة من عمره في ديار الغربة»2"7» وبناءً على ذلك تكون هجرثّه سنة 11٠١‏ م تقريباء 
أو بعد ذلك بقليل خلال "العقد الثاني من القرن الماضي» حيث اختار الشاعرٌ أن يكون 


تارجحًا ميلاده وهجرته د 


' مجلّة المواهب المهجريّةء السّئة السادسةء العدد 7و #ء حزيران/ يُونِيو :1866م ضصة". 


. 54817١ انظر: أَدينا وأدباؤنا في المهاجر الأمريكيّة. جورج صيدح» ص‎ ١ 


ه: 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس. حسني عبد الملك. داود شكور د. حسّان احمد قمحية 


ال لما ع يك ا 

لقد اعتمد حَسْني عَبْد الملك على نفسه في اكتساب معارفه» ولكنّ المعلوماتٍ 
المتوفرة عن تكوينه العلمي تبدو ضئيلة. عمل الشاعرٌ في مغتريه بالصتخافة» حيث ترأس 
تحريرٌ الجريدة السورية اللبنانية في عهد صاحبها الأوّل موسى عزيزة؛ "وفي سنة 19419 م 
أوكلت إليه الجامعةٌ السورية تحريرٌ مجلّتها الوطنيّة وإدارتها في المَهُجر الأرجتتيني؛ فكان 
يدها ولسانها"7"؛ ىا أنشأ مله الراية في السنة نفسها. "وأصدر سنةٌ 19177 م «جريدة 
الوطن»» إضافة إلى عمله سكرتيرًا عامًا للجنة إغاثة فلسطين لجمع التبرّعات» حيث بقيّ 
كذلك حتّى وفاته في ١١‏ حزيران/ يُونِيّو سنة 195٠‏ م7" كما سبق أن ذكرنا. ومن الجدير 
بالذكر أن حُسْني عَبْد الملك كان عضوًا في الرابطة الأدبيّة التي أَنْشِعْت سنةً 194 م في 
المَهجر الأرجنتيني» وكان من أبرز أَعْضائها جورج صَبْدحَ وزكي فُنُصل وإلياس قصل 
وجورج عسّاف ويوسف صارمي. 

تمع شهاداتٌ عدد من أصدقاء حُسْني عَبْد الملك على أَنّه كان ذا شخصيّة قويّة» عزيرٌ 
النفس أبيّه مترفَعًا رغم فراغ يده» واسمّ المدارك وصافي الفِكْر؛ لمع كاتبًا وشاعرًا 
وخطيباء مذهبه في الشعر قديم ونثره بليغ» لا يرى غير مَذْهبٍ العرب مَذْهبًا ولا فوقٌ أديهم 


أدبّاء يجابه دونَ عروبته وعربيّته الخطوب والمَّْات””". 


' انظر: شعراء المَهُجر الجنوبيء د. صلاح الدين الهوّاريء الطبعة الأولىء دار ومكتبة الهلال» بيروت» 
84م ص555. 

"انظل: ينا وأتباونا قتي الههائهن الآمري> سورج ميب ص كار 

" أنظنة أديا وأهاؤنا تي التتهاجز الأمريكية سور سين ان 41:44 وعلة الجواعب اللموجرية 


السّنة السادسة» العدد ؟ و ”"» حزيران/ يونيو ١916٠‏ م ص5””. 


ك5 
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سس سبي ا ا 


وقد رثاه الأديبٌ المهجري جورج صَيْدح بقصيدة مؤثّرة نَسَبَ أربعة أبياتِ منها موقع 
«معجم البابطين لشعراء العربية في القرنين التاسع عشر والعشرين» خطاً إلى الشاعر نفسه 
كا فعلّ مثل ذلك الأديبٌ والصحفي المهجري والسَّيامِي عبد اللطيف اليُونس في كتابه 
«المُغْتربون)» حيث نسب جزءًا منها أيضًا إلى حُسْني عبد الملك("). وقد جاءت القصيدة 
كاملةً في جريدة السّمير المهجريّة لصاحبها إيليا أبي ماضي تحت عنوان «ولي وَثَرٌ 
مُضتَى)!" وفيها يلي نصّها: 
يا قَطْعَةٌ من قَلْبٍ «رابطة»"" النْهَى 9 فِدَى لِك باقي قَلبِهاال متا 
تكرّذة تسد جلسانها فول قان ٠‏ الا فاعفسذوها جلتة نسي السمقابر 
ونادُوا تل اححشني؛ وَمُرُوايَراحَةُ إلى نُصْرَةٍ الأؤطان مر البواتِرِ 
أَشِيرُوا إلى ساح الجها أمامَة فَإِنْلَمْيِاوِرْعَرَضوابالمَخاطِرِ 
وَسْسَهُوا قآشنطن الهيدة تلخ . ويُلق عسل الأجدات خطنة قائر 
عفدل ينها اليفك يتكسلت اب إلى واج ب أو يُققلّةً في الصَّمئرِ 
مكرك تاقد اسان جل التزقى.. “رون عبحل الأفدلم بيو عباط 


أوائلّها مَدْكُوبةٌ ببالأواخر 


ا 


59 000 َه 1 3 3 
سَترْئيِكَ ماخ تقالرّنا لأمَة 


! وردت أربعةٌ أبياتِ منها في كتاب: المُغْترِبون» عبد اللطيف اليُونسء مطبعة العرفان» صَيّداء لبنان» 
4 مء ص 141 وأحدّ عشرَ بينًّا في كتاب: أدينا وأدباؤنا في المَهاجر الأمريكية؛ جُورج صيدّح: ص 484» 
. وهي جميعًا الجورج صَيّدح في رثاء الشاعر. 

' جريدة السّمير المَهُجرية» السَّنة الواحدة والعشرون, العدد 17» الاثنين ٠/‏ آب/ أغسطس ١10١‏ م, ص4 . 
" إشارة إلى الرّابطة الأدبيّة التي كان ينتمي إليها الفقيد. 


/عء 
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2 36 ا ا 3 4 شن ف أ 7 . 
دولا عل كين الوقباء وخ زفنة: “لاه الأو يبيد الأواضير 


0 1 


ععة الحبن الك تامو فت ين 
تُعَاطِيكٌ في كس الرَّدَى حَبَبَ النّدى 
دواو عت لمر منية فخ فول 
ق8َأنَّعل أَشايها روج مُدَْفٍ 
2 4 5 ب؟: ره 
كأني هاتمي عل الريح زفرّة 
مِيّ الشّمْرًا لابثر اناق مقت 


تُقَيمْ بالألحاوِرَكُبَ المُسافرٍ! 
ا ا كالنّعْب بَيْنَ المَزاهِرِ 
كَدُورٌ عسل الحوهاس رَغَْمَ الدوائز 
وفي مائئها المَوَارِ رُوحَ المُعامِرِ 


0 1 


والجنن كر لترتين لون تحاف 


عه 2 


2 + ب ا 1 ك1 4 
لكنًٍرّة ما اك بت فيو أظافرى 


اي كه 2" 
طلبت من الأشعار مث شواعرىي 


عتحرا ب معتل عاذ برائدرئ 


عو جه ْ 


كما رثاه الأديب والشاعر المهجري يوسّف صارمي بقصيدة جاءت بعنوان «قَدْ عطَّلَتْ 


لي و ار 
قيثارة الأدّب2(0: 


4 م عو عله 2 م 20 مه ا وه اي 6 
قدعطلت قيئنارة الآدب بعدكيا«حشني) فلم تطرب 


' ديوان الشاعر المهجري يوسّف صارميء جمعه وقدّم له واعتنى به: د. حسّان أحمد قمحيّة» الطبعة الأولى» دار 


الحوارء سورية» اللاذقية» 5١7١‏ م. ص١7.‏ 


:/ 
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ا الما ع وك ا 

وَانَوَى القن عل ذاقِهو كاروْض ل مْيَرْه و يُمهِبٍ 

والنخصاط الفمحية لسع ينظ والفنة التمية] الي تمدزات 
5 

«خُسني) وماأَفدَحَهائكبَة غارّت بضاحي وَجْهِك الكَؤْكبٍ 


٠ 
- 


222 


ا 5 ىو َ و 2 
باللَقة القف كىء بأئرايرها . بالحخستب المَوْرُوثِ مِنْ يَكْرْبٍ 
ات 
ا 0 و لذى دَمُءَ 8د - 5 ا 0 0 : قل - |! أ : 


م 
روا عه 


تَفْ هد كي بدا حافظٌ عَهْدَكَ فهالسّرٌالصَّدِيم ابي 
تَْهدُأكي)ِْ داع ارفٌ بقَصْلِكَالمُضِطٍ المُوعِب(") 
وتتتبسد 14 مححدر اا 7 ل 1 ل 0 5 المُخْصِبٍ 
اقلخ تكن نفل ون تقب تقَثُهاب رك الأَضْوَب!؟ 
وها سبي علتسنةاللوسني: ١‏ |5 الكداسنا لهك اللهتبست 
5 2 
وهاه ع إخوائك ٌالأؤضِا «الرَابِطيُونًَ اخهه لمم كان 
«الرَبضيو الأنى هالَهمْ أنْيئَحَذدَاكَ الما لهي 


ا 1 ل اخدن اكد ال 2 ته ل 
يرون في كالمُّجد ل ميتضع ويلابونالعرب هوي الأإبي 


' المُوعب: السّابغْ. 


' الرَابطِيُون: أي أعضاء الرّابطة الأدييّة فى الأرْجنتين. مَنْدَب: مناحة بكاء. 
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د. حسّان احمد قمحية 


سس سبي ا ا 


والكا فحت اله الشقدترئة البيدئ 


د 2 لَكَة دِهِمْ 
تتعوة فدن ذكسراك وكهرئ انرق 


0 0 0 3 6س بين“ لها 8و 

ذِكرَّىامرئ لميَرَ في عمره 
قضقى كم عاش عل مَبد] 
عاش فياه وققك مُثْرينَا 


لير الله ل خحُسْنِيابا 


د اال ال د 
وجب به يَقَصضْوئهُ أذجب! 
ل كا 1 كه 
عَبرَ انهه الحُرْبٍ مِن مَذْهَبٍ 
قِوامُه عيسىلمّدَى والبي 
١ 1‏ 2 و00 


6 3 


شسعره 
من خلال بضع قصائد وجدتها للشاعر حسني عبد الملك يبدو شاعرًا عَرُوبِيًا قومياء 
فت بوط ولح العريية ايا وشعرٌه عموديٌ الوزن أمّا القافية فهى واحدة أو متعدّدة 


في قصائده. لكنها لا تخرج عن النسق الشعري العربي المتعارف عليه. 

يحمل الشاعرٌ فيها وجدثه له على تخاذل بعض الأنظمة العربيّة فى مواجهة أعداء الأَمَّةَ 
والانتصار لقضاياها؛ ويفخر ببلاده وأهله. وبأمجاد أمّته وتاريخها ورسوها الكريم محمّد عليه 
الصلاة والسلام. وفي ذلك يقول: 


3 


ووه هه 3 هن ب 7 - 2 عر 5 5 
كتحت كيس ابن سحا تحاط #خينك هايا تاس 


- 5 1 سه 4 6ن 03 - 5 0 م 3 2 
أنصف بلادك وَاجل من تاريخها صصَفحاتٍ محجدء. شع كالتبراس 


' كُلَيْبِ بن وائل التَّْلِبِي: هو وال بن ربيعّة التغلبي شقيقٌ المُهَلْهَل بن ربيعة» أوّل من ملك العرب» فقد ملك 
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د. حسّان احمد قمحية 


سنن- سج يجي ا 


< موه ,2 عو 34 

قدتفسيسدالاغراض تاريحابه 
2 ا 2 وسة بم اي 

وإذاذكرت الفتح يع ل امحمّل) 


1 ال م 0 ل 0 م 
تتد انون الفاضن ففتس الك 
مادم 1 2 0 
فقس دوا ويس انتوق ركيت كديا 


وإذا بقتح العَرْبٍ فَنْم إِلْوَرَى 


عم الفسين وكتسرة الالتحيداشض 
دك رْ "يكور اه لمان البابتصسي 
فِيعَضْ رو الأمَويّ والعتابِي 
فسان في الإنبحار والإييساس 
55 


عو 2 3 3 عو “بم 
وفتوخ غير العَرَبٍ كن مآأسي 


ويقول في حبٌ العروبة في موضع آخرء محذّرًا من أدعيائها والمتواطتين عليها: 


اجتسوى العزوبتحة لا كسس تووو بها 
افالخ رجن أن خصو امتاتحها 


اسن ب 2 


مدق المْروسة لا طسق تكثلا 


اط 


عا و 


الاسسا 


مُوَى المرُوبَة في تَقائتها وفي ال 
مين #طااتوتتمنا فللختحانس تمضنا 
يِاللْعُرُوبَة! والعْرُوَة مَيْكََلٌ 


ع ذه 2 03 


-ه 


لخن 


#يباوى تدا احا 
خلاقء والآداب» ذدات جناس 
إذؤاة أذ تتصيني سيا السواش 


ُ واه 5 6 بوه 8 0 ١‏ 


ا 


ويُعرْض في قصيدةٍ أخرى بأحد ملوك العرب فيقول: 


ٍّ 01 ا 5 و 5 2 3 

وَاطرخ ؤِكرَمُلوك سَودُوا ال 
سف بدا اتتازيم مصدزاجالسذا 
اران ]عروتي اسقط 


06 امن و ٍّ 00-8 2 5-0 
كيفغ يصفوعيشه 3 
يفي يش هإن سَلمّت 


34 ذل اله و1 2 
واو و 20 ووه 6 
روح همعن روع مُستبيسل!! 


شعراء وأدباء مهجريّون منسيّون: جورج أطلسء. حسني عبد الملك؛ داود شكور د. حسّان احمد قمحية 
الك 4 ال عشت ا 0 20 لشي ل الله العلِي!؟ 
كسيف الفكبين كويد سقط أسحة ا 
خطياتارريخ لكر عن مَل مَليك ااتتعوة سير 


ا 5 


والآنه عضن فى الستحاتكةاللاحتة فا وجدتدمة قناقن شعرية للشاعر مره ترقينا 


ألفبائيًا بحسب القوافي. 


بحن 
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د. حسّان احمد قمحية 


سس سبحي ا ا 


قَافْةَ السين 


- 


سه 
فتى الجيماس”") 


(من الكامل) 


كم ذا يكابتة صايتا ويقاتي 
إكتميك فوجل الجن تسمال 
أَنْصِفْ بلادَكَ وَاججْلُ مِنْ تاريغخها 


2 موه ع عو 24 
قدتفسدالاغراض تاريحابه 


صَهْباءَ ضاحِكَةَ الشُلافي كاس 
بَنَدّأَنَامَ ب والزَ مان القايي! 
قَاطلْمْ بَوَحِْك ماديا لاس 
صَفًحات د شع التي رانين 


عَدَمُ القِيِن وكَفْرَةٌالأخداس 


0 1 


دَكَر «بِرَينونِ) وطّلعتوعلىالذد 
0 قمر 
اذكر «هزيباا) ووققتةعل 
13 0 74 2ه عم ا 8 0 - 5 
لولاالخياتة أصبحت (قفَرْطاججَة» 
5 2 ع 6 ع 5 3 و 
لانتس «حَيْرامَا ويَومَ سَفينة 
ل جو احاس ل ساد والوجواة ‏ * لسع ولو 
وإذاذكرت الفتح يع ل (محمّد) 
و/او ا وى 
علماق ها كانواهدة ملوئككه 


فتيدوا جنوس القفافين تعتميو الت 


كديا تدوع مشر فكي الأععلدين 
أَبوابٍ «رُومَة) وَهْي موق الباس 
زِكَ ةَالؤججوو وكُقّة القنطاس 
تتشي[ البعتناز غواد ينا وكراوتسي 
ل ا 6 كك إن كك 
فِمِعَصْ ره الأُمَوِيٌّ والمََايِي 


عفان فعى الإتحناز والإببساسن 
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د. حسّان احمد قمحية 


نستي ا ا 


وهم دَواويٍ 
وإذا بق تح العَرْبٍ تبح يلكوزق 


د لك نوا العَيِتٌ رَوَى ظامِيَ الأعراس 


ركو فو اشاب فوشي 


0 1 


ومَضَى الأوائل! وَانْطَوَتْ صَفَحاتِمْ 
أخندي الرمدان بل بتنعاما كاز وت 
ال كك 1 ل ك2 
«غمَان» فل نواه تحن : أَقياه(") 
سُورية وَطَمنكَمْمِنْقبلٍ أن 
ماهم الحلاويا” 


كج تت 
هت 


0 
رو فخسا عصين طسق ويتسنا 
قُوتْتَ منْغ م 


رع وعم امود مه امعو مه ١‏ 
ووه عصربي وعجرب حواس 


م هم 3 2 0 1 5 
2 


ا 


هو العرُّوَة لَاكَايَبْوَوجا 
هْوَّى العْرُوبَة أَنْ ااه 
فيتحدق الذوو ققح لا ليحن كسدلا 
مدال ا ا ريات 


جو 3 1 


عو 3 


3 


7 


' من أَقيَاها: من مُلُوكها. 


ان 


ع ذه 2 ع 


2 بحا يق مدا بإياس 


8 


فحني الحذين ونيا ترما يساس 
الححلانة والآداب, ذات حجن اسل 
0 الراسي 
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ثافية اللا م 
رو ع 
رابطة الأدّباء”" 
(من السّريع) 
3 اه 2 -ه 0 لله 7 مير 0 
١‏ كشا ل ال كك 100 0 2 كن لطاع كي 0 105 
5 وه 8 ل 2 آذ ل و 0-6 7 الح لَُ 
وتفسححة اللبية ا وكسيا تسيا 


2 5 
يادرٌ يي امُنْتَجَمَاللآَس يب مَاِيهِابِارَفرَةِالمُخْرِمَة 


ا ا لد ا ا اال داه ع اللخاسيها الشتخصيرقة 


بنامتكتالمنسوو لمر التسم سيراك سبد سدزار: 


اليف حك الاتميةا فيدر 


ا أدينا وأدباؤنا في المهاجر الأمريكيّة. جورج صيدح» ص5:88 . 
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يي را تت 
«وصَيدح) متستحكر يُناغيها؟ 
2 
يثُوعي للها نائِرا بَيْنَالمَلامِنْعَرْفِهاكُلٌ طِيبْ 
ويَنْصَح ال لصحف هانثئرا قَلافِدالدَرٌ النَهسِيِدٍ الرَّطِيِبْ 
د ها ال اس أَفاومِ 00 
5 
فكنعسسطازة الأزواج توفي 100 لبس الالفكسنةة الللسطدوة 
عل بلاةَالضَاميَوْمائهي َتَائْرَويمِ ْوَراءِالحدُوذ 
2 
قيارفاقي«الصَادً قَدَأَوْنَكَتْ فح فلتجة التصريظ اا تخصرة 
مضي تسق نوكتي 7 الحبياف ابسص امسخوة لهت 


وتَفة 7 الم 3 7 مان 


١‏ أقاوئة: جمع أفوَاه. 


كه 
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مما حا ل ا 0 
شاعر الإلهام”" 
«(من الرّمل) 
متّع الْرْف مََاوَاججَل تك اللسدويو حكن لمحتل 
نبا الراهبة قفي الول ألا :إن وعدت الوم فقولا َل 
ات 
شاهِرٌ الإفامأَزْمَمْ تَّاللوَّى ال الك كك كاد 1 لْمُسْتَمْجرٍ 
شار لَك مْمُجيِي تنك تجزوييي ولح الحقيل! 
فحتو موق ونس اتستللة ونيا : «مطام ل والججه لح الديل 
ات 
تتاف الاعوماوا دلج ة اسمتين. ٠.‏ عدت البعات تالتب ! 
الكيطل لا سمال الا ا تويد ةو ,"و3 نما دار فاو لطبل 


-ه 


يه 
بعرت 8 


سرهم 3 0 1 3 تي - 3*1 ٠.‏ و2 
وَازفعالصوت وأطلق صَرّخة #اطليين فبتتي وحكشوة التعسي 
ات 
ع 2 قو 


تف تسبي أت كهياا! خم يكف "تحن :1 ا تجييد وحم تتنكنن 


' مجلَّة المواهب المهجريّة» السنة الرابعة» العَدّد 4» آذار/ مارس ١1454‏ م» ص 70, 5. أَلْقَى الشاعرٌ هذه 
القصيدةً في حفلة وداع الشاعر المَهُجري أحمد سُلَيّان الأخمد في بوينس آيرس»ء بتاريخ 7١‏ كانون 


الغانني/ايتاير848ام: 


' ربا يشير إلى أكرم حورانيء السياسي السُّوري البارز الذي أسّس الحزب العربي الاشتراكي. 


لاه 


وَاطْرِحُ وِكرَ مُُولآسَوَّدُواال وَجْةَفيماتئتَهُمْمِنْدُْحَلٍ 
خط تيا قهار يخ متبط الحة. .انمي لعصني عيصصون الآرل 
إلنْبنه العَرّبيٌ المُصْطَفَى خ ذلالعرْبَ ونع يقل 
كَنِفيَضْ فو عَيْشهإِن سَلمَثْ روخ ةين زوع مُستتسل!؟ 
د ام 0 كك 0 . وَجْهَهُ في حَصرَة الله العَلِي!؟ 
تكن ابحو انتج جه اجن - الحقتجر الوالكسهات الحا را 
5 
كلعيداف ليس وليه اتيحا تسيا الت واففد اللسسيارل 
قَعَلاءَ اخرَرْتَ في تَصريفهِ خط التتمق أشحاما لمُعْتلي 
تناع الريست لتمدد شح به شَرَفَالْرْبء هَاللْخَجَر 
25 
يامُلوقاجت ويك بَفْدَحَ رب ِل ةل مُنْمَزِلٍ 


فى فين كز فإنبا وعدن - شوق خسري الكؤة إن لت يبدل 


' لقب الشاعر المعروف والسّيامى السّوري محمّد سليان الأحمد. 


مه 


الأديبٌ والشاعر المَهُجَري 


داود شكور 
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يي رت 

كان داود شكور أديبًا وخطيبًا بالمقام الأول لكنه نظمَ الشعر وأتقنه. وقد سعيت إلى جمع 
ما أمكنني من شعره؛ لأن هدفي الرئيسي كان ذلك؛ ولكثني ذكرث مقتطفاتٍ من بعض خطبه 
لتبيان براعته في النثر. 

حياته وسيرثه الأدبيّة 

وُلدَ داود شكُور في حمص في ١4‏ نَيْسان/ أبريل سنة 1897 7". والدّه الخوري نقولا 
شكور ووالدثه السيّدة كلثم شكُورء وعائلة شكُور عريقةٌ في مص وعكار والشّام ومصر. 
نشأ داود في ظلّ عائلةٍ مثقّفة وواعية» ونبعٌ منذ حدائة سنّهه وتميّر بين رفاقه بذكائه وتوقّد 


ذهنه» وقد تعلّم في المّدارس الْأَرُئوذكسيّة بحمص. كان يميل منذ صغره إلى الكتابة 


أسنةٌ مبلاده هذه مستددةٌ إلى ما ور دفني كتاب: أدينا وأدباؤنا في المهاجر الأمريكيّة» جُورج صِيدّح ص48 . 
بينها جاء أن ميلادّه كان سنةٌ 1847 م في كتاب: الناطِقُون بالضّاد في أمريكا الجنوبيّة» البدوي المُلتّم (يَعْقُوب 
العودات). الجُرْء الثاني» دار ريحاني, بَيْروتء ١407‏ مء ص4 5 . والراجحٌ عندي أنْ ما ذكره جورج صيدح 
هو الأضوب فقد أكّد ذلك زميلُه في المهجر الشاعر نبيه سلامة (انظر: ديوان أؤتار القلوب» نبيه سلامة» سان 
باولوء البرازيل» 1917 مء ص09 7؛ وكتاب: داود شكور - أديب وتحطيبء تَنْسِيق وجمع: نبيه سلامة» دار 
المَراحل للطباعة والنشرء سان باولوء البرازيل» 191١‏ مء ص "7). ومن الجدير بالذكر أن جل المعلومات 
المذكورة عن هذا الأديب مُسْتقاة من مقدّمة كتاب جرّة المنّ للأديبة المَهُجرية سلوى سلامة أطلس <انظر: 
جرّة المنّ» سلوى سلامة أطلسء دار الطباعة والتّّر العربيّة سان باولوء البرازيل» ”197 م؛ المقدّمة بعنوان 
إلى الأستاذ داود شكور»). وما لفت انتباهي أن الموقمَ الإلكتروني لمركز موييز خير الله لدراسات الانتشار 
اللبناني أشار إلى أن كتاب «جرّة المنّ» صدر سنةً 1970 م, لكن ذُكر في المقدّمة ما يشير إلى أنه صدر بعد 
ذلك لوجود خبر في عددٍ صادر سنةً 197١‏ م عن جريدة «فتى لبنان»» ولذلك أعتقد أن هذا الكتابَ صدر بعد 


ع 7 
تلك السنة» غير أن الكتابٌ لم تُذكر فيه سنة صُدوره. 


5 
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نستي ا ا 


والنظمء وإلى الحساب والعلوم الرياضية» وقد برع في كليههما. كى) اشتهر بحافظة قويّة 
وذاكرة وَطيدة. 


هاجر إلى البرازيل سنة 104 م, وفيها أخدّ يدرس مسكٌ الدفاتر ليلّا في المَعْهد 
التنّجاريء فنالٌ شهادته في أقلّ من عامء "كا اشتركٌ في تحرير جريدة المَناظِر لنعوم لبكي؛ 
ثمّ غادرها بعدَ ذلك سنةً ١40‏ م إلى مصر حيث مكثٌ فيها ثلانّةَ أعوام يعمل في التجارة. 
ولكنّه عاد إلى البرازيل سنة ١917‏ م؛ ولم يكتف با تعلّمه فيها سابقاء فدرس بعدئذٍ في ثلاث 
سنينَ متوالية العلومَ التجارية والاقتصادية ليلّا في المدرسة التجارية حتّى نال شهادتها سنة 
7 م وأتقن اللغةٌ البرتغاليّة. وقد افتنح محلا تجاريًا سنةٌ 197١‏ م بعد أن عمل في محلّات 


تجاريّة كبرى» وظل يارس التجارةً طوالٌ حياته"(2. 


كان داود شكور متفْوًّا في العلوم الرياضية حتّى إن أستاده فَرَنُسيسكو داوريا (ناظِر 
المالية آنذاك) كان معجبًا بحل رياضي لم يتدٍ إلى حلّه سواه من رفاقه» فطلب إليه أن ينشرّه 
في مجلّة العلوم الحسابية في أواخر سنة ١4117‏ م فنشر المقالٌ وقتئذ؛ وانتهت الدروسش 
وانصرف داود إلى أعماله التجارية كسبب من أسباب الحياة. وقد شهدٌ بنبوغه الرياضيّ أكثر 
من أستاذ في المؤسّسات التي درس فيها. ورغم أَنّه بِرّ الكثيرَ من مدرّسيه ومعلّميه لكنْه 
لم ينس فضلهم وظل يعترف بط قدّموه له على الدوام» حيث كان يقول في مجالسه وخطبه 
"يوسُف شاهين علّمني الصرفّ والنحو والإعراب؛ وحبيب سلامة تفسيرٌ التوراة والإنجيل؛ 


' انظر: داود شكور - أديب وخطيبء تَنْسيق وجمع: نبيه سلامة» ص"7. 
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نستي ا ا ا 


وشاكر سلّوم الرياضيّات والخطابة» والخوري عيسى أسعد البيانَ والعروضّ ... إلخ"”"". وقد 
كتب الأديبٌ يعقوب العودات (البدوي الملثم) له ذات مرّة "يمينا يا أستاذ لو بقيت في 
الوطن الأَوّلء وواصلت جهادَك الأدبي» لكنت أحدّ أعضاء المَجْمّع العلمي العربي 
بدمشق. ولكنّ رحيلّك إلى المَهُجر حرم اللغة والأدب من جهاد شخصيّة فذّة 
مو اا 

أولع داود شكّور بالمطالعة والقراءة» فقد كان يقرأ ما طاب له من الكتب التاريخية 
والأدبية والاجتماعية» بل وكثيرًا مما كانت تقع عليه عيناه. وقد عمرت مكتبته بالكتب النادرة 
والمتنوّعة التي أحسن ترتيبها وتنسيقها وتهذيبها. ولولا تجارثّه الرائجة التي أشغلته عن 
التأليف. لأخرج إلى النور مؤلّفات قيّمة» ذات بهجة ومنفعة. ومع ذلكء فقد عَنيّ بالتراجم» 
ومن ترجماته إلى البرتغالية قصيدة ١حضن‏ الأمّ) للشاعر القرويء ثم تُرجمّت هذه القصيدة من 
البرتغالية إلى لغاتِ أخرى. وصارت قصيدةً عالميّة. 

م يكن شكور منغلقًا ولا متعضصّبًاء فقد أحبٌ مدينتّه بكل أطيافهاء وأفاض من حيّه حا 
آخر شمل وطنّه الصغير سوريّة» ووطتّه الأكبر على مساحة العروبة التي عشمّها وتغنى بهاء 
وقد أعرب عن ذلك ذات مرّة حين قال منتزعًا عن عَمِدٍ وغاية بعض كلماته من حديث للنبي 
العربي محمّد عليه الصلاة والسلام «لو وَضَعوا الشمسٌ في يميني والقمرٌ في يَساري ل| 


اعتززث بها اعتزازي بعُروبتي التي أيّدها النبيٌ الهاشميٌ برسالته» وكانت للمسلم عقيدةٌ 


' انظر: داود شكور - أديب وخطيبء تَنْسِيق وجمع: نبيه سلامة» ص . 


' انظر: داود شكور - أديب وخطيبء تَنْسِيق وجمع: نبيه سلامة» ص7. 
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سسحتت -تستج يي ا يي سسستتتتتم 
وللمسيحيّ العربي ترانًا رفع راي العرب ورفع كرامتها»(". 

ومن بليغ خطبه ما جاء في تأبينِه الشاعرٌ المَهُجري فوزي المعلوفء وقد زيّن تلك 
الديباجة بمقدّمة بالغة الآثر» رفيعة اللغة والبيان» ناصعة الدليل على اعتزازه بتاريخه وعروبته» 
وبمنزلة الشعر عند العرب, وفيها يقول: «أمَةٌ طيّبة الأعراق» وثّابة إلى ذرى المجد, حرّة 
سبّاقة إلى تَوَكلٍ معارج الشرق» نكرت لواء عرها الباذخ فوق هامات الشعوب؛. وحرّرت 
ذيولٌ افتخارها في الأمصار والممالكء ثلّت عروسٌ القياصرة؛ ودحرجت تيجانٌ الملوك 
واستولت على خزائن كسرى. تلك الأمّة التي كانت تنادي خليفتها غير هيّابة يا عمر! تلك 
الأمّة التي سجدت لسطوتها ملوك الأرض وأَقْياهاء ما رأيناها تسجد في جاهليّتها إِلّا 
للمعلّقات السبع» وفي إسلامها إِلّا لمبدع السماوات والأرض ... فلو اتمى من الأسفار 
تاريخ أمّة من الأمم» ول يبقّ بين أيدينا إِلّا دواوين شعرائهاء لرأينا تاريحَ تلك الأمّة بعاداتها 
وأخلاقهاء بمدنيّاتها وآدابهاء مرسومًا بحروف جليّة تترقرق منسابةً كغدران الكوثر في ثنايا 
تلك السطور الخالدة التي أنزها الوحيٌ غل ألسنة الشبعراء 9 . 

ويمضي داود شكور متفدنًا في خطبه. تاركًا وقعًا بليعًا لكلماته قلّ أن يمتلكَ زمامّه خطيب؛ 
ففي خطبةٍ له بعنوان «الميكل» ألقاها في المَيّتم السوري بمدينة سان باولو سنةً 1975 م قال: 

"فا ثُراني أقول في هذه الحفلة؟ أأقصّ عليكم حكاية ابن الخطّاب والعجوز» وكيف 


حمل الدقيقٌ على ظهره» وكيفٌ طبحَ منه للصبية الجائعين» وكيف بكى من هَوْل يوم الحساب!؟ 


' انظر: داود شكور - أديب وخطيب تَنْسيق وجمع: نبيه سلامة» ص 77. 


' انظر: داود شكور - أديب وخطيب. تَنْسيق وجمع: نبيه سلامة» ص87 و88 و 14. 
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سنن نستي ا ا ا 


أم تُريدون أن أَتحدّتٌ عن : خليفة بطرس كيف يتصرّف بأملاك الفِرْدَوس وهي وَقفٌ على مثل 


أأتحرّث عن الحنان؟ وهو ذا مَيْكل الحنان يُضوعٌ في جنباته بخورٌ العاطفة الكريمة! 


أأتحدث عن الحبّ؟ وأنتم ترون رمرّ الحبّ الطاهر مرسومًا على جدران بيت الرفق والحنان! 

أأتكلّم عن الجمال؟ وها أنوار جمال النفوس تفيضٌ فيضانً أنوار القبر المقدّس! 

أتريدون أن أتكلّم عن الفضيلة؟ وها هيكل الفضيلة أببى جملا من هيكل سليهان» 
وجدرانه أشدّ روعةً من أعمدة مدينة الشمس التي بنتها يذ الإنسان لعبادة الأوثان! 

أتريدون أن أتكلّمَ عن الدموع؟ فأحجب عن أبصاركم بَسماتٍ الأيتام! 

أم أن أتحدّث عن السماء؟ وأنتم ترون فردوسًا أرضيًا أمامكم! 

أم عن الأنبياء؟ وأمامكم مهبط وحي الأنبياء! 

قد يدور في خلدكم أنَّني غاليث في الوصف إذ صوّرت لكم هذا البيتَ الصغير أَفْخْم 
من قصر يَلْدز وأجمل هندسةً من قصر الحمراءء وما قصدت فخامة البناء ولا جمال الهندسة» 
وَإِنَّا قصدث جمالٌ الغاية التي لأجلها وجد البناء ولو كان مغارةً بيتِ لحم"77". 

عد أوْلُّ اجتماع لتأسيس العصبة الأندلسية في مكتب داود شكور التجاري: حيث كان 
من المؤسّسين الأوائل لهذه المؤسّسة الأدبية الرائدة في البرازيل. 

رأ عع الثني اسطاتودوطلة في اناري الساريف رانك الفا الرئيسية 


للجمعية جمعٌ المال وإرساله إلى معاهد حممص. فحوّر الغايةَ الأساسية خلال رئاسته وحوّها 


' انظر: داود شكور - أديب وخطيبء تَنْسيق وجمع: نبيه سلامة» ص7 .٠١‏ 


هه 
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سنن جحي ا 


إلى مشروع مساعدة في البرازيل» فكانت النتيجةٌ أن أَسّست الجمعيةٌ بعدئذ الميتم السوري 
الذي سمي بعدَ ذلك مَيْتَم القدّيس جاورجيّوس.ء وكان داود شكور رئيس الحفلة التدشينيّة 
الأول لهذا المَعْهد. 

في سنة 1970 م؛ أصبح شكُور عضوًا عاملًا في الحزب الوطني السوري الذي أسّسه 
الدكتور أسعد بشارة في حاضرة البرازيل» وعيّن مستشارًا في النادي الرياضي السوري 
بضعةٌ سنين» وانشُخب سنةً 1917 م عضرًا في المجلس الأرثوذكسي, ثمّ مستشارًا في 
المؤسّسة البرازيلية الأدبية المعروفة باسم الشاعر البرازيلي الكبير كاسترو ألفْس. وكان 
ينقل إلى العربية مقالاتٍ لأهم الكتّاب من اللغة البرتغالية» وقد نقل رواية «الأوانس 
والعوانس» لرانجل دي ليها إلى العربية» وقدّمها إلى جمعية الشبيبة الحمصية» فمُثْلت في 
سان باولو ولاقت إعجابًا بالا حبّى أَعيدَ يلها عدَّةٌ مرّات؛ وجَعل ريعها لصالح الجمعيّة. 
"وما عثر يومًا على رائعة من روائع الأدب البرازيلي إِلّا نقلها من البرتغاليّة إلى العربيّة 
وتغرهاافئن أتنآث الصف العزبية؛ كمنا حرص على يدهم والتواضل تعهم ومساعدعهم 
عند الحاجة"(23, 

كان داود شكّور خطيب الجالية الحمصية في أكثر حفلاتهاء وكان شديدٌ العناية با يخطه 
من كلمات تلك الخطب وعباراتهاء يحرص على تَجُويدها وحَبّكها وضبطها إلى أقصى درجة: 
وبذلك كان يأسر الحاضرين الذي ينتظرون حديئّه بشوقٍ عارم وَحَفَةٍ لا تخفى. ول يكن يحب 
الارتجال ولا يحبّذه ولا يسلك مسلكّه إلا مضطرًاء وهو صاحب مقولة «الارتجال يَذْهبُ بأناقة 


' الناطِقُون بالضّاد في أمريكا الجنوبيّة: البدوي المُلئّم (يَعْقُوبِ العودات». الُرْء الثاني» ص49 ". 
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ا ع ل 0 
الكلمة ورجاحة القكرة) "١‏ :وفشلة عدرل سه حدية القنييية الفحضية مز ترأس الناديج 
الحمصي - الذي شارك في تأسيسه - مرّتينء» وكان الخطيب الرسمي عدّةً سنين لهاتين 
المؤتسين؛وكانت خطبه الشهيرة عط إعجات الكقرين : فتناقلتها أغلب الصبحف العريية 
في البرازيل وبقيّة المهاجر وفي الوطنء مثل الود الشعراء» في حفلة تَكْريم الشاعر 
القرويّ و «شاعر في طيّارة» في حفلة تأبين الأديب المّهجري فَوؤْزي مَعْلوف. "ومن 
الجدير بالذكر أن الحكومة البرازيليّة سنةٌ ١455‏ م طلبت من إدارة النادي تغييرَ اسمه وإبداله 
باسم آخر ينسجم مع لغة البلاد» فأخذ شكور يجول ويصولء وتمكّن بفضل منزلته العالية 
المَرْموقة من المحافظة على اسم النادي دون أيّ تبديل"7". 


أقام داود شكور علاقةً حسنة مع كثير من الأدباء» وقد عهد إليه بعضُهم بكتابة مقدّمات 
لكتب جديدة» فقدّم لكتاب «مختارات جورج اللي وديواكن شاكر سلّوم وغيرهما. ومع 


أنه نظمٌ الشعر ونشر بعضّهه لكنّه لم يستكثر منه» بل كان يميل إلى النثر والمخطابة. 


آثر داود شكور العزوبة فلم يتزوّج ليبقى طليقًا يصبٌ جل اهتمامه على قضايا المصلحة 
العامّة» وتُوفي في سان باولو في ١‏ أيلول/ سبتمير سنةً ١1977‏ م, بعيدًا عن مدينته مص 
التي بقيّ يحنّ إليها ويذكرها ويشْتاقها حتّى لاقى وجة ريّه الكريم» وأهدى ورثته مكتبته 
العيئة إن النادي معطو وقد اقالقة زميكه :فى التتوجز الشاءز والآديرة تيه ضلاية "كان 


' انظر: داود شكمور - أديب وخطيب تَنْسيق وجمع: نبيه سلامة» ص١١‏ . 
' انظر: جريدة مص» عدد خاصٌ بمناسبة مرور خمسين عام على تأسِيسهاء 1484 م ص”7١٠.‏ 


" لم أعثر على هذا الكتاب. 


/ا5 
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نستي ب ا 


اود تكردمي أغرو الاما علا وأستهم تفكيرًاء وأرقهم عبارة» وأطّلقهم لسانًا. عاسّ 
لقومه أكثرٌ مما عاش لنفسه. وكان دأبّه أن يَسْعى لعملء ويَرْفد مشروعاء ويعزّز جمعية. وفي 
هذا السّبيل ظلّ أعزب ليتفرّعٌ لتَحْقيق فكرته. وخدمة أمّته. لقد علق بالأدب العربي فعجّمه 
درسًا وتَحِيصَاء واقتنص محاسته» وراح ينثرها خطبًا رائعة» تُشنّف الآذان, وتَسْتَبِي القلوب؛ 
وخدم كلّ مؤسّسة» وأسهم بتأسيس أكثرها. ومن أَلْمَع أعماله السعيُ لتأسيس العْضبة 
الأندلسية التي كانت زهرةً الأدب المَهُجري وعَلمّه المّاق؛ وكان نائبَ رئيس العُصْبة 
اعترافًا بجهوده"20. 

ورغم هذه السيرةٍ اللامعة للأديب داود شكور والشهرة الواسعة والتاريخ العَطِر أغفلت 
ذكرّه الكثيرُ من المراجع المهجريّة أو اكتفت بحديث مُقَتَضب عنه» حيث اقتصر تعريفٌ 
كتاب (أَدبنا وأتباؤنا في المّهاجر الأمريكيّة) ورج صيدّح به على بضعة أسطرء بينا لم يقد 
أدهم آل جندي في كتابه «أعلام الأدب والفن» عقالة لمعيه وجاء ذكره في هذا 
الكتاب عابرًا في مقالاتٍ أخرى. كا أغفله عيسى الناعوري من كتابه «أدب المَهُجراء 
وكذلك فعل الدكتور محمّد عبد المنعم خفاجي في كتابه ١قضّة‏ الأدب المّهجري». وآخرون. 

رثاه الشاعرٌ المَهمُجري موسى الحداد في قصيدة بعنوان ١شَعْشِعِيٍ‏ الرّاح)!"/» حيث قال: 


ِ_ 
ع 


شَعْشعِي الرَّاحَ يا عَذارَى المّعاني وَاسْ كُبيها بأكؤس م بان 


' ديوان الشاعر المَهُجري نبيه سلامة» استدرك عليه واعتّنى به: د. حسّان أحمد قمحيّة» الطبعة الأولى» دار 
الإزشاد. 7١7١‏ م.ءص١١5.‏ 
' ديوان الشاعر المَهُجري موسى الحدّاد. جمعه واعتنى به: د. حسّان أحمد قمحيّة» الطبعة الأولى» دار الحوار» 


١١‏ مء ص8//. 
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د. حسّان احمد قمحية 


نستي ا ا ا 


وَاسْفقِنِيها شِغرً لَعَلَي أَضْحو 
إن لمكت اشوا التسيل ولسننا 
كان وَفَعَاعب التَعَني فأَئسَى 


أَسْمَّمَ اناس مِنْ حزين القَوَافِي 


فآ 3 3 5 6 
ا 2 00 2 
نشوةالروح عند بئد الدنانٍ 
يكدحتدن وقفنا فصل الأتمتجان 


2 ا 1 شك 1 01 لم 


34 02 00ظ2ظ2 


ياوَلِيَدالإِهُام ابن رَهِيفيِال 
نحا أراضص امحيوغة اقر ولا 
أطْلِقٌ الزَفْرَةَالمَدِيدَةَ حَرَّى 
واليَراعٌ العَرِدٌَ جالانس يكن الب 


2 


9 2 نف الل ند 2 وف ا 


ا ل 
فى :رامنا كيان في الكسيان 
تسن اوافتسورق تروص وآن 
فكت كد ا كد كر 
سناو عه الحبراء يديت المفعنان 
كان ا انحن فار السدنان 


ه عرووةم 


34 03 00ظ2ظ2 


0 وعم 6. 24 عو دوهع 
مه وو مه 2 و 


: عَبَقرّومانفتتله 


7 ب 1 
دَرّرَامن بلاغ ةالثرتزري 


00 سوسهة 2 


4 مبتععى التُححاة 


34 02 0ظ2ظ2 


مه يده 


حير فَض ل الغِتّىء فاأخذته 
اح ا ا 


ك2 الك 0 كك 2 الك 7 كم 


(وبريتحاة الفبحم ا فنصي الإسجاق 


- اك ١‏ كك , اك 


حي احا را مان 
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3 الى و د أ 0 9 3 7 0 24 9 2 3 
مستستقج] قفني سستررة» لامتحال “غافسة عسين بلسوع أسكن الأماتبي 
تن قبسي سوا كيز كستخي. < شبجى] شد اجر يسناو اللتفيينان 
الا لكت ل الكت لكك لكك ) الككت 2 الل الكككم 

ميكات 
إلحئة اذا امسا الها يسصزى خللع. #امتببي ا فقس اللكتسنان 
فإذا استيْقظ القتى بعد حجين. غارَ في وَحْفَةةالمَقرٌ الثاني) 
دين ختال كدوم مدانؤاء سال العث - حندهر يكوستي :يي اللت واللدوران 


و2 


كناراج ل إلبو وتقتئى خالِداتٍ عر المٌآتي الجسان 
كبا رثاه زميلّه الشاعر المهجري تبيه سلامة بقصيذة جاء تحت عنوان نيا لَوْعَةَ الضّاد)(2, 

وفيها قال: 

كحت فب القلنِي أنسواناتويقة وفئهة #تناوقفي الأأهنان ‏ كسرل 

ل في جا اسحسوق ع بسي -0- 
د ب ال ا 52 0 10101700 

يالوعةالضادِلع نام ساتتها كاقل مِن مّرار العَيشٍ في شعلٍ 

زنك ان سكي حا لمر ف كا 

0 00 

بعد أن أدرجت بعضًا من خطب داود شكور وأدبه» أعرض فى الصفحات اللاحقة ما 


وجدثّه من شعره مرثّبًا بحسب القوافي. 


' ديوان الشاعر المَهُجري نبيه سلامة» استدرك عليه واعتّنى به: د. حسّان أحمد قمحيّة» ص5١‏ 5. 


7. 
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سس سبحي ا ا 


ثافية الماء 
عَمَالةَ المَضل”" 
فو تفط 
ا الك ١‏ كا عَليِكَ نمل ذا الأشتاؤ تب(" 
والله والله ماص غْناك مِنْنَمهَب خُيبَابمَفْمَرَةٍتَدعو إل العَجَبٍ 


1 6 0 - 5 وده لس له 7 1ن وه سر له ص 31 
وَاعْلَمْ بأنَيَدَلأَسْتاؤِْئَعْهَدها حَمالَةَالقَْللَاحمالَةَالذَهَبٍ 


' الناطِقُون بالضّاد في أمريكا الجنوبيّة» البدوي المُلنّم (يعقوب العودات»» الخُرْء الثاني» ص .0١‏ تعود 
مناسبةٌ هذه الأبيات التي نظمها داود شكّور سند ١477‏ م إلى أنَّه في تلك السنة أَُقِيمَت حفلةٌتَكْرِيم للراحل حنًا 
خبّاز في النادي الحمْصي في سان باولو كا مُثّلت روايته المُعَرّبة «الأوانس والعوانس». وقبل تَتِيلها حيًا 
الأستاذ داود المُحْتَفَى به بكلمة مُرْتجَلّة وقدّم له قلا مُدَّهْبًا هديّةَ من الجالية الحمصيّة في سان باولو واستهل 


+ م 


كلمتّه بتلك الأبيات. وقد وضعت للأبيات عنوانًا من سياقها. 


5 وَأب واتأب: استحيا. 


ال 
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كَافةَ الال 
ما أَطيّب الأشعار"» 
(ححْزوء الوّجز) 


صحسا دس مي الا مسيسسهاة: لكتسسسسية تسم سطرة 
090556 ال يويزناز يسيس يميا داود 


' انظر: داود شككور - أديب وخطيب» تَنْسيق وجمع: نبيه سلامة» ص4 . جاء هذان البيتان ارتجالا وتَعْقيبا على 


30 
مية اقيمحّت 


بيتين في نهاية قصيدة لنبيه سلامة كان قد أَلّقاها في النادي الحِمْص سنةٌ 1447 م في حفلة إكراميّة 
للسيّدة ماري حلبي عطية. 


07“ 
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د. حسّان احمد قمحية 


ين المجيظ) 


و 
8 ل اى ود 2 3 7 - 
«ماكل من يدعى الإخلاص ذا ثقةً) 
٠.‏ 3 ار :8 و :5 ا 
ماذا الصديق لِيَوم البؤسٍ تذخره 
3 4 20 5 ود 0 بَعْذَ ِ» 


51 ع 04 م 
مَنْ ذا الأمِينْ عل الأشرار أَطْلعَهة 


2 3 3 ا هه > سيا 7 
ير 0 5 مر 
«ولا دوك من أقفصاك وَابتعدا» 
> 4890م مد وده الس ه ا نع ووه 
فاختر وجَرّبء وكن بالسَّرٌ منفردا 


افَكَمْ ل م 0 


' انظر: داود شكور - أديب وخطيب. تَنْسيق وجمع: نبيه سلامة» ص4. جاءت الأبياتث خارج قوسين تَشْطيرًا من 
الأديب داود شكور لأبيات للأديبةٍ المَهُجِريّة سلوى سلامة. 


070 
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سس سبحي ا ا 


َامْةٌ الراى 


- 


الحجاب() 


(من الوافر) 


الؤسبينثيها تبحا فعض التسبر ور 
عجاتك إن يكبن لا ديه 
مونبئ باق ليست واليتكل 
فو حدق خسني لا بسك يوجهها 
إذاكان الجال يلاح نحود 


7 و 5 0 
.0 00 2 06 2 
سعد 


اكد كيام ين الور 
جر أ يري سين ريسم 
زفي طلتق القلاعة لا تيسيري 


ولابقى لنفييك من تصير 


7 


34 02 00ظ2ظ2 


متاك هنا لفسا امون ولحي 


تشناة فوسل لقتنا كسا 


تكاقييا القسر لالمجحيا مجاتيها 


غير 


رو 2 رك 
ركللاهنٌ لاق تلات 


5 '“كأب النص 7 تظ : يِ 
0 اح إل ا 0 7 
عقو بناتتنامن غير نو 
م 25-1 ٠‏ ع 4 
تعد تسيا فصي تفكور 
فين اذ سم سنكي اللتجور 
لكلاف عنما تحبر انه حسول 


ا مر - 7 0 
يحوىئ رقص يوق إلى الفجور 


' جريدة حمصء السّنة الثانية» السَّبَت ١9‏ شباط/ فبراير و ؟ آذار/ مارس» ١91١‏ م» ص5 .7١‏ نظم الشاعرٌ هذه 


القصيدةً في مصر قبل هجرته الثانية إلى البرازيل. 
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نستي ا 


08 3 58 1 و 2 59 ره 5 0 ٍ 
2< 7 2 1 لسن 200 0 8 
شرق تسيا 301 لللسسناف10 «بوعبيدن لشمنة السملاة افتين ملينور 
+3 0 0 20ظ2ظ* 


0 : ع 0 ن وعأ اد افِعٌ» لا ه 2 رِ 


ع 53 6 7 0 مر 1 2 1ه 0 و 4 
فيسيريء والطهارَة خحيرٌ حلي فلانخشى عليكِ من السفور 


ع 


' إشارة إلى لبس البرْنِيطّة» وهي لباسٌ أو غطاء الرأس عند الفرَنْج أو الكَربيينء وجمعُها يرانيط. 
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قافية الباء 
2 4 
العَظّمَةٌ الحقيقيّة"" 
(من البسيط) 


قَصبَيْث كوك في الأزطناق قيزقيا” «مكتبك خاورينيا الألل ورافييب] 


ا 0 2 0 شك .لكك كر 


5 عه صرق - 0 5 


أَجْهَدْتَ رن إن الكاشصسد متيف تسود لتعناننا 


كن كانشيذة ٠:‏ ولا الزكاقسطة لاني تانهينا 


" 
1 
0 
- 


' زََرات القَلُوب لَِقْد الرّاعي الصّالح المَخبوبء الخوري عيسى أسعدء ص 45 7. جاءت هذه الأبياثٌ بمنزلة 
مقدّمةٍ لخطبة في رثاء المُطران أَنْناسيُوس عطا الله مُطران جمص للرُّوم الأرتُوذكس خلال المدّة 1883- 
9177 م 


' لعلّها تُثَاد. 


0/5 
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- الأدباء الشهداء في العَضر التركي على يد جمال باشا السفاح» محمّد حامد شّريف». 
الطبعة الأولى» ١19١‏ م. 

4 3 0 _َ َ 

- أدبنا وأدباؤنا في المّهاجر الأمريكيّة» جورج صيدح. الطبعة الرابعة» مكتبة السّائحء 
طرابلس» لبنان» ١199‏ م. 
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- أعلام الأدب والفنَء أدهم آل جنديء الجرْء الأوّل» مطبعة مجحلة صوت سورية» 
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- جريدة حمصء عدد خاصٌ بمناسبة مرور خمسين عامًا على تأسيسهاء 1159 م. 

- داود شككّور - أديب وخطيبء تَنْسِيق وجمع: نبيه سلامة» دار المَراجل للطباعة والنشرء 


سان باولوء البرازيل» ١/٠‏ م 


8 


شعراء وأدباء مهجريّون منسيّون: جورج أطلسء. حسني عبد الملك؛ داود شكور د. حسّان احمد قمحية 
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- ديوان الشاعر المهجري يوسشف صارميء جمعه وقذم له واعتنى به: د. سان أخحنن 
قمحيّة» الطبعة الأولى» دار الحوار» سوريّة» اللاذقيّق 7١7١‏ م. 

- ديوان أؤتار القلوب, نبيه سلامة» سان باولوء البرازيل» 191/7 م. 

- ذكرى الجْرة (رسالة المُهاجرين السّوريين واللَبْنانيين إلى إخوانهم المُتَخلفين - 
اعترافات وإذاعات»» تَوؤْفيق فَضُل الله ضَعُونء سان باولوء البرازيل» ١9557‏ م. 

- رفَرات القَلُوب لِمَقْدٍ الرّاعي الصَّالِحَ المخبوب» الخُوري عيسى أَسْعَد مَطبعة 
السَّلامَقَ 1975 م. 

- شعراء المهجر الجنوبى» د. صّلاح الدين الموّاري» الطبعة الأولى» دار ومكتبة المللال» 
بيروت»)5١٠١5م.‏ 

- صورة المحاشميين في الشعر الأردني المعاصر ٠٠١7-١917(‏ م)» بشير عقاب على 
اللجاسحة برشالة «الجسدره الخامعة الأردية كلية اللغة العربية 7٠١1‏ م. 

- عواطف الأبناء نحو ير الر وقناد واقطلف الآباء «جموعة تحتوي تاريخ روفائيل 
هُواويني الدَّمَشّقي أَسْقَّف بروكلن»)» مع : عمانوثيل أبو 93 حَطّب» مطبعة جريدة مرآة العَزب» 


نيويورك؛, 1916 م. 
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- الكلمات الخالدة» سلوى سلامة» سان باولو» البرازيل» ١7‏ م6. 
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- مجلّة المَواهب المهجريّة» السّنة الساوسة؛ العَدَّد 7 و "'» حزيران/ يُونيُو 140٠‏ م. 
- مُعْجَم أعلام النساء» محمّد التونجي» الطبعة الأولى» دار العلم للمّلايين» يروت» لبنان» 


.ما٠١‎ 


- معجم البابطين شعاد العربية 0061/2056 55/1 0/11 .3/02/3200 الالنا///:كمتاط. 


- للق 1 15ناكل!01 | ادع الماع ا راللق للخالا5 :فلل مالا 12 لاا ,كلانا 1 ملط ىل طااكاما/ا 
1913-9 ,55ام 05للعنا8 الى ,0الاقط 580 ,/01737 كلط0ل لتاعلة لاا 51/5ااكلاه1 ملل 
ستاسي د فبرك ولك مع طة] ( بوهة5 (رسالة دكتوراه في التاريخ)» جامعة لسرن 
171167 [] لاتاع مدع طنتزه الل 05 قط 51 م. 

- المُغتربونء عبد اللطيف اليُونس. مطبعة العرفان صَّيّداء لبنان» 1978 م. 

- الناطِقون بالضّاد في أمريكا الجنوبيّة» البتدوي المُلتّم (يَعْقُوب العودات)» الُزء 


الثاني» دار رنحاني» تئروت» ١965‏ م. 
نيء دار ريجانيء بَيْرو 1 


,/ 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس, حسني عبد الملك. داود شكور د. حسّان احمد قمحية 


ستتكحكتتت جر ار يي 0 


فهرسة القصائد بحسب البحور 
الكخر الصفحة 


الأديب والشاعر المهجري جورج أطلس 


ا اا 1 يكيلك الماشساله ٠‏ كيلك العاصيناة .6 


مايص 3د الطئر فات كندل الترت الجا عم 


البَعْض يَطْلْبُ بالمخطابّة تَفْعَهُ بالكل لت لح بداو ال طن 1 
عسي وو سس ا بس سوسس 


سٍ 0 فر 9 و بم وق م 2 
هَوّى رَأسَ الكَنيسَوة فائديوه وفوق رَؤُوسِ كم ذروا الرّمادا ري 


07 حو انهم م 7 2 مه كاه 
ساعدوني بِلمَوعِكُمٌ فلموعي من لهيب الفوادٍشحت وجّفت 0 
0 ع 
الشاعر والاديب المهسجرىي حسنى عبد الملك 


اكامل (1) 


تعناان! #تصلات اومان مضا راع م طيات لين د عضن د 


الأديب والشاعر المهجري داود شكور 


ذه 


م 


وه .د يذه + «٠‏ 3 ذه 
كدب أخرى للمولف في الأدب القهجرى 
* ديوان الشَّاعِر المَهُجري حُسْني غُراب - أناشيد الحياة» دار الإرشاد» حممص» 7٠١14‏ م. 
© الشَّاعِر المَهُجري حُسْني غعُرابٍ - حياتّه وشعرٌه. دار الإرشاد. حمص» 7٠١19‏ م. 
© ديوان الشَّاعِر المَهُجِري تَضْر سَمْعانء دار الإرشاد حمص» 7١7١‏ م. 
© عنات“ التص فقن ديزان التناعى الميجرئ تطزر سبمعان: .دان الارشاف حمن: 
آم 
© ديوان الشَّاعِر المَهُجري بَذْرِي فَرُكوح, دار الإرشاد» حمص» 7٠١7١‏ م. 
* ديوان الشَّاعِر المَهُجري نَدْرة حَدَّاد - أؤراق الخريف وقصائد أخرى ١تَقَدِيم‏ 
واستدراك وضَبّط). دار الإرشاده حمص» 7١18‏ م. 
* ديوان الشاعرة المَهُجريّة سَلُوى سلامَّة (تقديم وجمُع وضَبْط)»؛ دار مهرات» حممص. 
آم 
© الأديبة والشاعرة المَهُجريّة سلوى سلامة - حياتها وأديهاء دار مهرات» خحمنص» 
ام 
© ديوان الشاعر المهجريّ بترو الطرابلسي» دار مهرات» حممصء» 7١7١‏ م. 
© ديوان الشاعر المَهُجريّ صَبْرِي أَنُدرياء دار الإرشاد حممص» 707١‏ م. 


4 ديوان الشّاعِر المَهُجري ميشيل مَغْربِي - أمواج وصخور» دار الإرشاد. حمص» 
١١5آم.‏ 
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نستي ا ا 


© ديوان الشَّاعِر المَهُجِري جميل حلوة دار الإرشاد. حمص» 7٠١7١‏ م. 
© ديوان الشَّاعِر المَهُجري نسيب عريضة - الأرواح الحائرة وقصائد أخرىء دار 


الإرشاد. حمص» 7١7١‏ م. 

© ديوان الشّاعِر المَهْجري نبيه سلامة - أوثار القلوب وقصائد أخرىء دار الإرشاد؛ 
مص 707١‏ م. 

» ديوان الشّاعر المَهُْجري يوسف صارمي (الطبعة الثانية»» دار الحوار» اللاذقية, 
لم 

ديوان الشَّاعِر المَهُجِرِي موسى الحدّادء دار الحوار» اللاذقية» 7١7١‏ م. 

* ديوان الأديب المَهُجري عبد المسيح حداد, دار الحوار, اللاذقية» 7١75‏ م. 

© ديوان الشاعر المَهُجري علي محمّد عيسىء دار الحوار» اللاذقية» 7١75‏ م. 

© د. عبد اللطيف اليونس - حياتّه وأدب دار الحوار» اللاذقية» ٠١75‏ م. 

© ديوان الشاعر المَهُجري توفيق فخرء دار الحوار» اللاذقية» 7١77‏ م. 

© ديوان الشاعر المَهُجري محمود صارميء دار الحوار» اللاذقية» 7٠١7١7‏ م. 

© أعلام الأدب المهجري السوري. دار الحوار» اللاذقية» 7١71‏ م. 

© ديوان الأديبة المهجرية كاتي صدقة زريقء دار الرؤية الجديدة» دمشق» 7١77‏ م. 


© ديوان الأديب المهجري أمين مشرق. دار الرؤية الجديدة» دمشق» 7١71‏ م. 


كم 


شعراء وأدباء مهجرتون منسيّون: جورج أطلس. حسني عبد الملك. داود شكور د. حسّان احمد قمحية 


سسجتي ا ا 


4 ديوان السّاعِر المَهمُجري يوسف صارمى (الطبعة الثانية)» دار الرؤية الجديدة» دمشق» 


4 ديوان السّاعر المَهمُجري جورج أطلس (الطبعة الأولى)» دار الرؤية الجديدة» دمشق» 


ذه 


هذا الكتاب 
م يحظ الكثيدٌ من الأدباء المَهُجريين باهتمام 
الباحثين والدارسين» ولم تجمع أدبم أو 
شعرّهمء وبقيَ طيّ مجلات المهجر 
وصَّحُفه. وكلما طال الزمن بيننا وبينهم 


ازدادت صعوبةٌ جمع ذلك النتاج الأدبي 
النفيس أو الوصول إليه. وقد حاولتث في 
هذا الكتاب استْدراكَ ما يمكن استدراكه 


من أعمال بعضهم, راجيا أن يتاح لي جمع 
المزيبامنها في| الللستفيل. 


س0 دار الخوار للنشر والتوزيع 


ممنسهاسعنه 8 ومتحكنضم مع 418 لما 1م «ماسايعة 6 ووندداسم ممه !81.811 088 
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